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Motor Vehicle Transport Act/Truck Transportation Act
Loi sur les transports routiers/Loi sur le camionnage

The following are applications for operating licences underTroek Transportation A¢tR.S.0. 1990, Chapter T.22, and/or ¥etor Vehicle
Transport Act, 1987Chapter 35. The applicants have met the fithess requirements pursuant to Section Buadktieansportation Acand/or
Section 8(2) of thdotor Vehicle Transport Act, 198hd the provincial transport board and/or the Registrar of Motor Vehicles proposes to issue the
licences if no written objection is served on the applicant and filed with the Registrar of Motor Vehicles, within thidlytbeygublication.

The following applicants have applied for Authority to offer a transportation service for the carriage of Goods:

On trouvera ci-apres la liste des demandes de permis d’exploitation présentées en vénisie la camionnage, L.R.O. 1990, chapitre T&2

ou laLoi de 1987 sur les transports routiers, L.C. 1987, chapitreCBba jugé que les personnes ayant présenté ces demandes se conformaient aux
critéres d’'aptitude prévus au paragraphe 8(2) deiae 1987 sur les transports routiegs 'office des transports de I'Ontario et/ou le registrateur

des véhicules automobiles dans les trente jours suivant la publication des présentes.

Les personnes suivantes ont demandé 'autorisation d’offrir des services de transport de marchandises a destination.
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PORTLAND, OR
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TRANSPORT INDIANA INC. SCHOMBERG (Y), ON

STE-THERESE, QC
TIER TRANSPORTATION LTD.

IVANOVSKI, KRSTE PAQUETTE, RICHARD MISSISSAUGA, ON
SCARBOROUGH, ON SPIRITWOOD, SK
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TROTTIER EXPRESS INC.
GENTILLY, QC

TSS-TRANSNET INC.
MILTON, ON

WALLACE, CAROLYN, J.
SUNDERLAND (D), ON

1134989 ONTARIO INC.
LISLE, ON

Ontario Highway Transport Board

IN THE MATTERof thePublic Vehicles Act
AND IN THE MATTER of theOntario Highway Transport Board Act

AND IN THE MATTER of

465491 Ontario Limited File # 45785-RE(1)

1426509 ONTARIO INC.
BRAMPTON, ON

9094-1063 QUEBEC INC.
MONT-JOLIE, QC

1431035 ONTARIO INC
BRAMPTON, ON J. Greig Beatty
Manager

1448900 ONTARIO LTD Chef de Service

NORTH YORK, ON

9094-0883 QUEBEC INC.
AMOS, QC

and thePublic Vehicles ActAll information pertaining to the applicant
i.e. business plan, supporting evidence, etc. is on file at the Board and
is available upon request.

Any interested person who has an economic interest in the outcome of
these applications may serve and file an objection within 29 days of
this publication. The objector shall:

o/a “Norwood Limousine and Taxi Service” 1. complete a Notice of Objection Form,
and ) 2. serve the applicant with the objection,
o/a “Norwood Transportation Systems” ) N . .
P. O. Box 424 3. file a copy of the objection and provide proof of service of the

objection on the applicant with the Board,
4. pay the appropriate fee.
NOTICE Serving and filing an objection may be effected by hand delivery, mail,
The Board is in receipt of an application by Manuel Pereira, ofa Courier or facsimile. Serving means the date received by a party and
Ontario Coachway (“Coachway”) pursuant to Section 11 oPihiglic filing means the date received by the Board.
Vehicles ActCoachway has satisfied the Board that there are apparent

grounds to issue an order described in Section 11(3) oPtitdic
Vehicles Acbn 465491 Ontario Limited.

All Information pertaining to this matter is on file at the Board and can
be made available on request. (Telephone 416-326-6732).

TAKE NOTICE that the Board will hold a hearing on this matter to
determine whether to issue an order described in Section 11 (3) of th

Public Vehicles Act

. . the Regional Municipalities of York, Peel and Durham, the County of
The hearing will be held oifhursday the 14th day of December, Simcoe and the City of Toronto to the Ontario/Quebec and Ontario/
2000 at 11:00 a.m. at the Council Chambers, 500 George St. N., ysA border crossings for furtherance to points as authorized by the
Peterborough, Ontario. K9H 3R9. relevant jurisdiction and for the return of the same passengers on the
AND FURTHER TAKE NOTICE that should any party to this Same chartered trip to point of origin.
proceedings not attend at the time and place shown for the hearing, theROVIDED THAT:

Hastings, Ontario KOL 1YO

LES LIBELLES DES DEMANDES PUBLIEES CI-DESSOUS
SONT AUSSI DISPONIBLES EN FRANCAIS SUR DEMANDE.

Moe Soubra 45902
36 Tidefall Dr., Toronto, ON M1W 1J2

eApplies for an extra provincial operating licence as follows:
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in

Board may proceed in their absence and they will not be entitled to1
any further notice in this proceedings. :

AND FURTHER TAKE NOTICE that any interested perspre. a
person who has an economic interest in the outcome of the matter)
may file a statement with the Board and serve it on 465491 Ontario
Limited least 10 days before the hearing date and pay a fee of $400.0(§
payable to the Minister of Finance. ’

the licensee be restricted to the use of Class “D” public vehicles as
defined in paragraph (a)(iv) of subsection 1 of Section 7 of Regu-
lation 982 under thBublic Vehicles A¢tRSO 1990, Chapter P. 54,
each having a maximum seating capacity of twelve (12) passen-
gers exclusive of the driver;

there be no pick up or discharge of passengers except at point of
origin.

Felix D'Mello 45902-A

Board Secretary Applies for a public vehicle operating licence as follows:

For the transportation of passengers on a chartered trip from points in
the Regional Municipalities of York, Peel and Durham, the County of
Simcoe and the City of Toronto.

PROVIDED THAT the licensee be restricted to the use of Class “D”
public vehicles as defined in paragraph (a)(iv) of subsection 1 of
Section 7 of Regulation 982 under teblic Vehicles A¢tRSO 1990,
Chapter P. 54, each having a maximum seating capacity of twelve (12)
passengers exclusive of the driver.

Ontario Highway Transport Board

NOTICE

Periodically, temporary applications are filed with the Board.
Details of these applications can be made available at anytime [p
any interested parties by calling (416) 326-6732.

Felix D’'Mello
Board Secretary
Secretaire de la Commission

The following are applications for extra-provincial and public vehicle
operating licenses filed under tMotor Vehicle Transport Act, 1987
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Government Notices Respecting Corporations
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies

Certificates of Dissolution
Certificats de dissolution

Cancellation of Certificates of
Incorporation
(Business Corporations Act)

NoTICE |Is HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under the : = s
Business Corporations Adtas been endorsed: The effective date pre- Annulation de certificat de constitution

cedes the corporation listings.

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTEque, conformément a laoi sur

en personne morale
(Loi sur les sociétés par actions)

les compagniesun certificat de dissolution a été inscrit pour les .
compagnies suivantes : la date d’entrée en vigueur précéde la liste deﬁ]NOT'CE IS HEREBY GIVEN that by orders under subsection 241 (4) of

compagnies visées.

e Business Corporations Actthe certificates of incorporation set
out hereunder have been cancelled and corporation(s) have been dis-

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la compagnie :

Ontario Corporation Number
Numeéro de la
compagnie en Ontario

solved. The effective date of cancellation precedes the corporation
listing.

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au para-
graphe 241 (4) de lhoi sur les sociétés par actignies certificats

2000-10-16

T.T. HOME IMPROVEMENT LTD.. . . ... ...... . ...,

2000-10-19

TIRESIAS PRODUCTIONINC. ....................

2000-10-23

BOLTON K. FOOTWEARLIMITED . ................

2000-10-27

MBC COMPUTER SYSTEMS LTD.. . ...............
THEMORRISGROUPINC. ............. ... ... ...

2000-10-30
DAVID SCOTT-ATKINSON ONLY INTERNATIONAL

2000-11-3

DOUGLAS BELL MANAGEMENT SERVICES INC.. . ..
KEN BEGGS SERVICESINC. ....................
MARCEL L. CONTANT ASSOCIATES LTD. ..........

2000-11-6

CORSIENTERPRISESINC. .. ....... ... ... ... ...
PEBBLE BEACHPOOLSLTD................vun
WRIGHT FOLDING BOXLIMITED . ................

2000-11-7

CANTEXFOODSINC. . ...
CASANOVATEASHOPINC.. .......... ..o
COMSTOCKBICYCLESLTD......................
EURO-BIOCO.,,LTD. ...
GIORGIO CICHIFURNITUREINC. . ...............
GIORGIO FURNITUREINC. . ............. oot
HAMILTON EXECUTIVE AIR LIFT LIMITED .........
KEE SHING SNACK & BAKERY CO. LTD. ...........
LEONARD DE PARISLIMITED ...................
NORTH AMERICA CHINESE TIMES INC. . ..........
RTZCANADAINC.. ... ... e
TEKMAINC. ... ...

2000-11-8

MILLENNIUM SECURITY SERVICESINC. ..........
PINEDALE INVESTMENTS INC. .. ................
ROSMAY INVESTMENTS LIMITED ................
SAI MAN INTERNATIONAL SHOES CO. LTD.........
W.A. STEWART HOLDINGS LTD.. .................
767533 ONTARIOINC. . ....... ..o
1041934 ONTARIOINC. ... ... ...

2000-11-9

ARRO BENEFIT CONSULTING SERVICES LIMITED
BAXTER CONSULTANCY (CANADA) INC. ...........
KARABUS APPLE CONSULTING GROUP LIMITED
LONDON WINERY LIMITED ......................
WESTMINSTER TRANSPORT LIMITED.............
1300454 ONTARIOINC. . ... ... i
938217 ONTARIOLIMITED. . . ..... ..ot

B. G. HAWTON,

Director (A), Companies Branch
Directrice, intérimaire, Direction
48/00 des compagnies

..... 1043174

..... 1100348

...... 1041934

....... 665629

...... 93821

présentés ci-dessous ont été annulés et les compagnies ont été dissou-
951167 tes. La dénomination sociale des compagnies concernées est précédée
de la date de prise d’effet de I'annulation.

Name of Corporation:
954046 Dénomination sociale

Ontario Corporation Number
Numeéro de la compagnie

de la compagnie : en Ontario
..... 1306992 55001118
"""" 995972 AyTO POWER ENGINE REBUILDERS LTD.. ............. 1385318
CAMPBELLVILLE TRAINING CENTRELTD.. ... ......... 1371991
HUEI YANG ENTERPRISES LTD. . .+« v ovveeeevennn 1385333
------- 530622 |\ CEDO TECHNOLOGY INC. . oo oo oo, . 1380879
, 1239675 ONTARIOLTD. ..ottt 1239675
----- 39%‘(‘586846 1301182 ONTARIO LIMITED . . . . .+ oot ooeeee ... 1301182
------- 1307051 ONTARIO INC. . ...\ o oot o ot ... 1307051
----- 618435 1353128 ONTARIOLTD. ..+ ooeeoeeennn. ... 1353128
1169778 1369316 ONTARIO INC. ...t 1369316
------ 1370354 ONTARIO LTD. . . ..o\ oo oo oo ... 1370354
------ 978315 1371983 ONTARIO INC. ..o oo, 1371983
...... 90435
B. G. HAWTON,
------ 1169754 Director (A), Companies Branch
----- 1305210 Directrice, intérimaire, Direction
------ 536735  48/00 des compagnies
...... 1344702
...... 860027
..... 1170072 _ _ _ _
150358 Notice of Default in Complying with the
1213523::’72166 Corporations Tax Act
R 14%;;%;20 Avis d’inobservation de la loi sur les
........... 1346329 Corporatlons
1363871 The Director has been notified by the Minister of Revenue that the

following corporations are in default in complying with tGerpora-
tions Tax Act.

T 131627713307 NOTICE |Is HEREBY GIVEN under subsection 241 (1) of tBeisiness
504864 Corporations Actthat unless the corporations listed hereunder com-

767533 ply with the requirements of tHéorporations Tax Actvithin 90 days

of this notice, orders will be made dissolving the defaulting corpora-
tions. All enquiries concerning this notice are to be directed to Corpo-
rations Tax Branch, Ministry of Revenue, 33 King Street West,

1155165 Oshawa, Ontario, L1H 8H6. o o _
1116578 Le ministre du Revenu, a informe Iadmlnlsttrateur unique que les
1212893 compagnies suivantes n'avaient pas respectéiasur l'imposition
16493 des personnes m’orales. ] )
'''''''''''' 1300454 AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTEque, conformément au para-

7 graphe 241 (1) de lkoi sur les compagniesj les compagnies citées
ci-dessous ne se conforment pas aux prescriptions énoncées pa la Loi
sur I'imposition des personnes morales dans un délai de 90 jours suiv-
ant la réception du présent avis, lesdites compagnies se verront dissou-
tes par décision. Pour tout renseignement relatif au présent avis,
veuillez vous adresser a la Direction de I'imposition des compagnies,
ministere du Revenu, 33, rue King ouest, Oshawa (Ontario) L1H 8H6.
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Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la compagnie :

Ontario Corporation Number
Numeéro de la
compagnie en Ontario

PERLY TORONTO INC 674849
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2. Premium Classes

For purposes of calculating the annual premium, each member institu-
tion is placed in one of the following premium classes, based on its
risk rating.

B. G. HAWTON,
Director (A), Companies Branch

Directrice, intérimaire, Direction

48/00 des compagnies

Credit Unions and Caisses

Populaires Act, 1994

(Certificates of Amendment of
Articles Issued)

Premium
Class Risk Rating
1 Greater or equal to 85 points
2 Greater or equal to 70, but less than 85 points
3 Greater or equal to 55, but less than 70 points
4 Greater or equal to 40, but less than 55 points
5 Less than 40 points

Loi de 1994 sur les caisses populaires
et les credit unions
(Certificat de modification des statuts)

NoTICE Is HEREBY GIVEN that, under th€redit Unions and Caisses
Populaires Act, 1994amendments to articles have been effected as
follows:

AVIS ESTPAR LES PRESENTESDONNE que, en vertu de laoi de 1994
sur les caisses populaires et les credit unides, modifications des
statuts ont été apportées comme suit :

Date of
Incorporation:
Date de
constitution :

Effective
Date
Date d’entrée
en vigueur

Name of Corporation:

Nom de la compagne :

1954-5-5 Duca Community

Credit Union Limited
has changed its name to:

Duca Financial Services
Credit Union Ltd. 2000-10-30
1953-1-15 London School Staffs’

Credit Union Limited
has changed its name to:

London and District School
Staffs’ Credit Union Ltd. 2000-9-26

JOHN M. HARPER

Director, Examinations

by Delegated Authority from Dina Palozzi,

Superintendent of Financial Services.

directeur, examinations

en vertu de pouvoirs délégués par Dina Palozzi

48/00 surintendante des services financiers.

Credit Unions and Caisses
Populaires Act, 1994

DICO Risk Classification System
November 10, 2000
1. Overview

This publication, which has been authorized by the Deposit Insurance
Corporation of Ontario (“DICQ”"), details the rules for establishing a
member institution’s premium class under section 276 (4) of the
Credit Unions and Caisses Populaires Act, 1984e “Act”) and
Regulations.

3. Differential Premium System (“DPS”) Risk Rating

The DPS risk rating is based on five performance and condition
measures outlined in section 4, and calculated for each member insti-
tution in accordance with the following table. The risk rating is calcu-
lated as at the member institution’s fiscal year-end based on
information from the sources of data outlined in section 5.

(Note: Points are determined by matching a member institution’s
results in each performance and condition measure against the range
in column 2, and the corresponding points in column 3.)

Condition and
Performance Criteria Points
Measures
Equal to or greater than 7.5%| 35
CAPITAL From 6.25% to 7.49% 26.3
ADEQUACY From 5% to 6.24% 17.5
From 3.75% to 4.99% 8.8
Less than 3.75% 0
Less than 0.10% 10
ASSET From 0.10% to 0.24% 7.5
QUAL|TY From 0.25% to 0.49% 5
From 0.50% to 0.74% 25
Equal to or greater than 0.75% O
No weaknesses 20
1 weakness 15
2 weaknesses; or 10
1 critical weakness
MANAGEMENT
(CORPORATE 3 weaknesses; or 5
1 critical weakness +
GOVERNANCE) 1 weakness
4 or more weaknesses; or 0
1 critical weakness +
2 weaknesses; or
2 critical weaknesses; or
non-filing of the MISAR
Equal to or greater than 0.66% 25
From 0.33% to 0.65% 18.8
EARNINGS From 0% to 0.32% 12.5
From —0.10% to —0.01% 6.3
Less than —0.10% 0

! Throughout this document, “member institution” is defined to mean a credit union,
caisse populaire, or a league.
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A “critical weakness” is defined as either ineffective credit or invest-

ndition an " - )
Condition and ment management practices. A “weakness” is defined as any other

Performance P ; . S .
Measures Criteria Points ineffective risk management practice.
Less than or equal to 5 bp 10 Late or non-filing of the Member Institution Self-Assessment Return
From 6 bp to 10 b 75 (“MISAR") results in 0 points for Management. The MISAR must be
ASSET / P P ’ filed within 6 months of the member institution’s fiscal year end.
LIABILITY From 11 bp to 15 bp 5
From 16 bp to 25 bp 2.5
Greater than 25 bp or failuretp 0 Earnings

Report or measure property Earnings are measured using an average of the past three years return

Total point Maxi on assets (“ROA”) (net income divided by average assets), weighted
otal points | (Maximum for recency. ROA is calculated after all charges, including dividends,
100) taxes, and extraordinary items, and is expressed by the following
formula:

4. Performance and Condition Measures . .
[3 x (net incomey+ average assgly + 2 x (net incomg +average

Calculations for the five performance and condition measures areassets) + (netincomeg;+average assegig] + 6

detailed below.
where:

All quantitative measures, except for the Asset/Liability measure, are =~ R . . )
expressed as percentages, and rounded to two decimal places. Thgt = “Year 17, the 12 month period preceding the most recent fiscal

Asset/Liability measure is rounded to the nearest basis point. year-end
v P y2 = “Year 2", the 12 month period preceding Year 1

y3 = “Year 3", the 12 month period preceding Year 2

Capital
Capital is measured using the following formula: and “average assets” for each year are calculated as follows:
A+B (assets at beginning of year + assets at end of year)
Where A = regulatory capital as set out in section 14 of Ontario
Regulation 76/95. P
Where B = total assets as set out in section 13 of Ontario ReguIation'b‘ssem‘lablmy
76/95. The Asset/Liability component is based on the member institution’s
) interest rate risk measurement, as reported in the Annual Member
Asset Quality Institution Return (“AMIR”) and verified by the member institution’s

Asset quality is measured using the member institution’s average IoaneXtemaI auditor.

loss ratio (loan costs divided by average assets) for the past thre
years, weighted for recency, and is expressed by the following
formula:

Sember institutions are expected to employ interest rate risk measure-
ment techniques that are appropriate for their size and complexity, and
that meet the requirements of section 78 of Ontario Regulation 76/95.
[3 x (loan costs;+average assgly + 2 x (loan cos{s+average o . o
asset§2) + (loan costg+ average ass%e] -6 I_f it is concluded during th_e course of_ an _OSV that the member institu-
where: tion does not have effective Asset/Liability Management practices, it
will result in O points for the Asset/Liability measure.

y1l ="Year 1", the 12 month period preceding the most recent fiscal

year-end
y2 = “Year 2", the 12 month period preceding Year 1 5. Sources of Data

y3 = “Year 3", the 12 month period preceding Year 2 . o . . )
The DPS risk rating is calculated based on information documented in

and “average assets” for each year are calculated as follows: the following:
(assets at beginning of year + assets at end of y&ar) « AMIR;
« OSV Report; and

Management (Corporate Governance) « MISAR

Management (Corporate Governance) points are assigned througr{N L L i
; : P “ - : here a member institution does not file its AMIR within the
DICO's On-Site Verification ("OSV") process. Management points rescribed time, the member institution will be assigned to Premium

are based on the OSV's assessment of the effectiveness of th lass 5. The Corporation may adjust the Premium Class upon receipt
following risk management practices: ot the A.MIR p y adj p p

Corporate Governance
« Capital Management

¢ Credit Management

« Investment Management A one-time transition premium will be calculated for each member

« Asset/Liability Management institution for the period beginning January 1, 2001 to each institu-
S tion's fiscal year-end in 2001.

¢ Liquidity Management

* Internal Controls The DPS risk rating for the transition period will be calculated based

Effectiveness is measured by assessing compliance with DICO’s Stan " information documented in the following:

dards of Sound Business and Financial Practices (which are specified _— 3 Y .
in the Corporation’s By-law No. 5), relevant sections of the Act, the Member Institution Return ("MIR”) or AMIR;
Regulations promulgated under the Act, and the member institution’s* OSV Report, and

own by-laws. * MISAR.

6. Transition Period

2 “pp” stands for basis point. One basis point is equal to one one hundredth of one (6761) 48
percent.



1934 THE ONTARIO GAZETTE / LA

GAZETTE DE L'ONTARIO

Loi de 1994 sur les caisses populaires Mesures du
et les credit unions rendement et Criteres Points
de la situation
Systéme de classification des risques de la SOAD Aucun point faible 20
1 point faible 15
Le 10 novembre 2000 2 points faibles, ou 10
GESTION 1 point faible critique
1. Apergu général Admini- . .
pereu g gtri?é?llde 3 points faibles, ou 5
La présente publication, qui a été autorisée par la Société ontarienne s:. .- 1 point faible critique + 1 point
, N . . X h I'établissement) | !
d’'assurance-dépéts (« SOAD »), énonce les régles a appliquer pouf faible
déterminer a quelle catégorie de primes appartient un établissement ) .
membré en vertu du paragraphe 276(4) delLti de 1994 sur les 4 points faibles ou plus, ou 0
caisses populaires et les credit unions (« la Loi ») et ses réglements. 1 point faible critique + 2 points
faibles, ou 2 points faibles critiques,
ou non dépbt du RAEM
2. Catégories de primes » — N
Egal ou supérieur a 0,66% 25
Pour le calcul de la prime annuelle, les établissements membres sort De 0,33% a 0,65% 18,8
chacun placés dans I'une des catégories de primes suivantes, en foncBENEFICES De 0% & 0,32% 12,5
tion de leur cote de risque. De —0,10% a —0,01% 6.3
Moins de -0,10% 0
Catégorie de Cote de risque Moins ou égal & 5 gb 10
primes De 6 pb a 10 pb 75
) . . De 11 pb a 15 pb 5
1 Cote égale ou supérieure a 85 points ACTIF/PASSIF De 16 Bb 325 Sb 25
i . N - - Supérieur a 25 pb ou non-déclaratipn0
2 Cote égale ou supérieure a 70 points, mais ou calcul incorrect
inférieure a 85 points
Total des pointg (100
3 Cote égale ou supérieure a 55 points, mais maximum)
inférieure a 70 points
. L . . . 4. Mesures du rendement et de la situation
4 Cote égale ou supérieure a 40 points, mais
inférieure a 55 points Les calculs qui doivent étre effectués pour les cing mesures du rende-
ment et de la situation sont indiqués en détail ci-dessous.
5 Cote inférieure a 40 points Toutes les mesures quantitatives, a I'exception de la mesure actif/pas-

3. Cotation des risques pour le Régime de primes différentielles
(« RPD »)

La cote de risque est fondée sur les cing composantes du rendement
de la situation présentée a la section 4. On la calcule pour chaqu

établissement membre a la fin de I'exercice, selon le tableau suivant et

d’'aprés les informations figurant dans les documents indiqués a la
section 5.

(Note : Pour déterminer le nombre de points a accorder, on compareyy B =
les résultats d’'un établissement membre pour chaque mesure du ren-

sif, sont exprimées en pourcentage et arrondies a deux décimales pres.
La mesure actif/passif est arrondie a un point de base pres.

Capital

t o .
g)n mesure le capital a I'aide de la formule suivante :

A+B

ou A = capital réglementaire, tel que défini par I'article 14 du Regle-
ment de I'Ontario 76/95.
actif total, tel que défini par l'article 13 du Reglement de

I'Ontario 76/95.

dement et de la situation, & la marge de variation de la colonne 2 et aux

points correspondants de la colonne 3.)

Mesures du
rendement et Critéres Points
de la situation
Egal ou supérieur a 7,5% 35
SUFFISANCE | De 6,25% & 7,49% 26,3
DU CAPITAL | pe 59 & 6,24% 17,5
De 3,75% a 4,99% 8,8
Moins de 3,75% 0
. Moins de 0,10% 10
QUALITE DE | De 0,10% & 0,24% 7.5
LACTIF De 0,25% & 0,49% 5
De 0,50% a 0,74% 2,5
Egal ou supérieur & 0,75% 0

Qualité de I'actif

On mesure la qualité de I'actif a I'aide du ratio des pertes sur préts
moyennes de I'établissement membre (pertes sur préts divisé par
I'actif moyen) des trois derniéres années, avec coefficients de pondéra-
tion pour récence. Le ratio est représenté dans la formule suivante :

[3 x (pertes sur prég+ actif moyen ) + 2 x (pertes sur prégs+ actif

moyeny,) + (pertes sur préig+actif moyeng]+ 6

ou:

al = «année 1 », la période de 12 mois précédant la fin de I'exercice
financier le plus récent

a2 = «année 2 », la période de 12 mois précédant I'année 1
a3 = «année 3 », la période de 12 mois précédant 'année 2

et « I'actif moyen » de chaque année se calcule comme suit :

(actif au début de I'année + actif a la fin de 'anné@)

! Tout au long de ce document, on entend par “établissement membre” une caisse
populaire, une credit union ou une fédération.

“pb” correspond a point de base. Un point de base équivaut a un centiére de

un pour cent.

2
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Gestion (administration de I'établissement) Tout établissement membre qui ne dépose pas son REMDA en temps

o o ] o ) L voulu est placé dans la catégorie de primes 5. La Société peut ajuster
Lattribution de points a la gestion (administration de I'établissement) |a catégorie de primes suite a la réception du REMDA.

se fait principalement au moyen des révisions sur place (« RSP »).
Elle est fondée sur I'évaluation, faite par un inspecteur, de l'efficacité §. Période de transition
des pratiques de gestion des risques suivantes :

o ) o Une prime de transition fixe spéciale sera calculée pour chaque étab-
* Administration de I'établissement lissement membre pour la période comprise entre le ler janvier 2001
» Gestion du capital et la fin de I'exercice financier de chaque établissement en 2001.

* Gestion du crédit Pour la période de transition, la cote de risque RPD sera calculée en se

* Gestion des placements fondant sur les informations figurant dans les documents suivants :
» Gestion de I'actif et du passif

» Gestion des liquidités
» Contréles internes

* Rapport de I'établissement membre (« REM ») ou REMDA;
* Rapport de RSP;

. . oz z z . * RAEM'

Pour juger de l'efficacité, on évalue dans quelle mesure I'établisse-

ment se conforme aux normes de saines pratiques commerciales g6762) 48

financiéres de la SOAD, telles qu’elles figurent dans le Réglerfiént n

de la Société, les articles correspondants de la Loi, les réeglements pro-

mulgués en vertu de la Loi et les propres réglements administratifs de

I'établissement membre.

On entend par « point faible critique » I'inefficacité des pratiques de Appllcatlons to

gestion du crédit ou de gestion des placements, et par « point faible » fA A ; ; ;

l'inefficacité de n'importe quelle autre pratique de gestion des risques. Provincial Parliament — Private Bills

Létabli . ] o . Demandes au Parlement
établissement qui omet de présenter son Rapport d’auto-évaluation L. . i zoA .,

de I'établissement membre (« RAEM ») ou qui le fait avec retard provincial — Projets de loi d'intérét privé

obtient automatiquement une cote de 0 point pour la gestion. Le

RAEM doit étre obligatoirement présenté dans les six mois qui suivent PUBLIC NOTICE

lafin de Pexercice de la caisse populaire. The rules of procedure and the fees and costs related to applications

for Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative

Bénéfices Assembly. Copies of the Standing Orders may be obtained from:

La méthode pour mesurer les bénéfices consiste a prendre la moyenne Committees Branch

des rendements de I'actif (« RA ») des trois derniéres années (bénéfice Room 1405, Whitney Block, Queen’s Park

net divisé par actif moyen), en les affectant de coefficients de pondéra- Toronto, Ontario M7A 1A2

tion pour récence. Le RA se calcule apres déduction de toutes les Telephone: 416/325-3500 (Collect calls will be accepted.)
charges, y compris les dividendes, impots et postes extraordinaires et ’ '
est représenté dans la formule suivante : Applicants should note that consideration of applications for Private

Bills that are received after the first day of September in any calendar
year may be postponed until the first regular Session in the next
following calendar year.

[3 x ( bénéfice ngg+actif moyenq) + 2 x (bénéfice ngi+actif

moyen,,) + (bénéfice ngk-actif moyeny)] + 6

ou: CLAUDE L. DESROSIERS

al = « année 1 », la période de 12 mois précédant la fin de l'exercice (8699) T.F.N. Clerk of the Legislative Assembly.
financier le plus récent

a2 = « année 2 », la période de 12 mois précédant 'année 1

a3 = « année 3 », la période de 12 mois précédant 'année 2

et « I'actif moyen » de chaque année se calcule comme suit :

(actif au début de I'année + actif a la fin de 'anné&) App”cations to Provincial Parliament

Actif / passif Demandes au Parlement provincial
La composante actif/passif est fondée sur la mesure du risque lié UNIVERSITY OF ST. JEROME’S COLLEGE
aux taux d’intérét de I'établissement membre, tel qu'il a été présenté
dans le Rapport de I'établissement membre déposé annuellemen

E NoTICcE Is HEREBY GIVEN that on behalf of the University of
(« REMDA ») et vérifié par son vérificateur externe. L.

Jerome’s College, application will be made to the Legislative
Assembly of the Province of Ontario for an Act to change the compo-
Les établissements membres sont censés appliquer des techniques g#ion of the Board of Governors of the University, to change the name
mesure du risque lié aux taux d’intérét convenant a leur taille et a leurof the University to St. Jerome’s University, to amend the terms of
complexité, et conformes a larticle 78 du Réglement de I'Ontario office of the chancellor and to amend the requirements with respect to
76/95. annual financial reporting.

Si une révision sur place révele que I'établissement membre n’a pas de The application will be considered by the Standing Committee on
pratiques de gestion de I'actif et du passif efficaces, une cote de ORegulations and Private Bills. Any person who has an interest in the
point sera attribuée pour la mesure actif/passif. application and who wishes to make submissions, for or against the
application, to the Standing Committee on Regulations and Private
Bills, should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly,
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario M7A 1A2.

Dated at Toronto, this 20th day of October, 2000.

FRANK N. WiLLIAMS ,
* REMDA; Barrister and Solicitor,
* Rapport de RSP; Counsel of the University of
« RAEM. (3421) 45-48 St. Jerome’s College.

5. Sources des données

On calcule la cote de risque RPD en se fondant sur les informations
figurant dans les documents suivants :
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Notice to Creditors
Avis aux créanciers

ESTATE OF PHYLLIS WADSWORTH

ALL CLAIMS AGAINST the Estate of Phyllis Wadsworth, late of
Hagersville, Ontario, who died on or about October 23, 2000 must be
filed with the undersigned on or before December 22, 2000, after which
date the Estate will be distributed with regard only to claims then
received.

Dated this 10th day of November, 2000.

LLoYD & EMMA DREHMER
Executors,
RR #2 Fisherville, Ontario
NOA 1GO0.
Telephone: 905-779-3028

(3443) 47-49 Fax: 905-779-3028

Miscellaneous Notices
Avis divers

ASCENTUS INSURANCE LTD.
LES ASSURANCES ASCENTUS LTEE

APPLICATION FOR LICENCE

NoOTICE IS HEREBY GIVEN, pursuant to section 49 of thesurance
Act (Ontario), of the intent of Ascentus Insurance Ltd./Les Assurances

Ascentus Ltée to apply to the Superintendent, Financial Services for a
licence to transact the business of property and casualty insurance in

Ontario.

Dated at Toronto, this 18th day of November, 2000.

ROYAL & SUN ALLIANCE
INSURANCE GROUP, PLC,

Robert J. Gunn,

(3439) 47-49 Director.

Sales of Lands for Tax Arrears
by Public Tender
Ventes de terrains par appel d’offres
pour arriéré d'impot

MUNICIPAL TAX SALES ACT
R.S.0. 1990, c. M.60, s. 9(2) (d) R.R.O. 1990, Reg. 824

THE CORPORATION OF THE
TOWNSHIP OF MOONBEAM

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s)
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on
December 11th, 2000, at the Municipal Office, Moonbeam, Ontario.

The Tenders will then be opened in public on the same day at
Municipal Office, Township of Moonbeam, Ontario.

Minimum

Description of Land(s) Tender Amount

Parcel 8808 Centre Cochrane, being
that Part of Lot 6, Concession 4,
Township of Fauquier, designated as
Part 1 on Plan 6R-1892, District of
Cochrane
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Tenders must be submitted in the prescribed form and must be
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank
draft or cheque certified by a bank, trust corporation or Province of
Ontario Savings Office payable to the municipality or board and repre-
senting at least 20 per cent of the tender amount.

The Municipality makes no representation regarding the title to or
any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for
ascertaining these matters rests with the potential purchasers.

This sale is governed by théunicipal Tax Sales Aend the Munic-
ipal Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser
will be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and
the relevant land transfer tax.

For further information regarding this sale and a copy of the pre-
scribed form of tender, contact:

CAROLE GENDRON,

Clerk-Treasurer,

The Corporation of the
Township of Moonbeam

P.O. Box 330,

Moonbeam, Ontario

(3444) 48 POL 1VO.

MUNICIPAL TAX SALES ACT
R.S.0. 1990, ¢. M.60, s. 9 (2) (d) R.R.O. 1990, Reg. 824

THE CORPORATION OF THE
TOWNSHIP OF LARDER LAKE

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s)
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on
December 20, 2000, at The Municipal Office.

The tenders will then be opened in public on the same day at The
Municipal Office immediately following the closing of tenders.

Minimum
Description of Land(s) Tender Amount

Tax Sale File No. 99-04

Roll No. 54-62-000-004-56300

33 Government Road

Parcel 6510 S.S.T.

Westerly Part of Lot 266 Plan M-123T
33'x 99’

Parcel 5516 S.S.T.
Lot 267 Plan M-123T
66' x 99'

Parcel 14049 S.S.T.
Part of 15 Foot Lane. Plan M-123T
15' x 66'

Parcel 5635 S.S.T.

Lot 306 Plan M-123
66' x 15' x 69' x 36'

Zoned Commercial
2 Storey Building

Formerly Larder Lake Hotel $76,504.65

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank
draft or cheque certified by a bank, trust corporation or Province of
Ontario Savings Office payable to the municipality or board and repre-
senting at least 20 per cent of the tender amount.

The municipality makes no representation regarding the title to or any
other matters relating to the land to be sold. Responsibility for ascer-

$7,015.72taining these matters rests with the potential purchasers.
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This sale is governed by thunicipal Tax Sales Aetnd the Munic- ROBERTE. EMMELL,
ipal Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser Clerk-Treasurer,
will be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and Corporation of the
the relevant land transfer tax. Township of Larder Lake,
P.O. Box 40, 13 Godfrey Street,
For further information regarding this sale and a copy of the pre- Larder Lake, Ontario POK 1L0.

scribed form of tender, contact: (3445) 48 (705) 643-2158
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Publications under the Regulations Act
Publications en vertu de la Loi sur les reglements

2000—11—25
ONTARIO REGULATION 588/00 (a) doing any act under the Planning Act or the Condominium Act
made under the with respect to land in the old municipality; or
MUNICIPAL ACT (b) doing any act under any other Act, including the purchase, sale
or other disposition of land, the provision of municipal services
Made: November 6, 2000 and entering into any agreement with respect to municipal
Filed: November 6, 2000 services, if the act is necessary for or directly relates to an act
of the council of the old municipality under the Planning Act or
PRINCIPLES AND STANDARDS RELATING the Condominium Act with respect to land in the old munici-
TO RESTRUCTURING PROPOSALS pality.

2. (1) The council of an old municipality shall not exercise any of
the powers or perform any of the duties the old municipality is
authorized to do under section 1 unless it is done with the approval of
the transition board or in accordance with guidelines issued by the
transition board under section 3.

1. Norestructuring is permitted if the municipality that would exist
after the restructuring would consist of two or more parts that are not
contiguous.

TONY CLEMENT
Minister of Municpal Affairs and Housing (2) For greater clarity, subsection (1) does not apply with respect
to the actions of a person or body acting under authority delegated to
them by the council of the old municipality.

Dated on November 6, 2000. 3. The transition board may issue guidelines with respect to the
matters referred to in section 1.

4. (1) An act of the council of an old municipality authorized
. under section 1 is deemed, for all purposes, to have been done,
REGLEMENT DE L’ONTARIO 588/00

pris en application de la (a) if the act receives the approval of the transition board after the

act is done, on the day the approval is granted by the transition

LOI SUR LESMUNICIPALITES board,
pris le 6 novembre 2000 (b) if the act receives the approval of the transition board before
déposé le 6 novembre 2000 the act is done, on the day the act is actually done;

(c) if the act is done in accordance with guidelines issued before

PRINCIPES ET NORMES RELATIFS AUX the act is done, on the day the act is actually done;

PROPOSITIONS DE RESTRUCTURATION . . . . o
(d) if the act is done in accordance with guidelines issued after the

1. Aucune restructuration n’est permise si la municipalité qui & act is done, on the day the guidelines are issued by the trans-
rait créée a la suite de la restructuration était composée de deux par- tion board.

ties ou plus qui ne sont pas contigués.
(2) If morethan one of clauses (1) (a) to (d) apply to an act, the act

TONY CLEMENT is deemed to have been done on the earliest day.

Ministre des Affaires municipales et du Logement (3) If the transition board does not make a decision with respect to

arequest for an approval of an act of the council of an old municipal-
ity or for the issuance of guidelines authorizing an act of the council
Fait le 6 novembre 2000. of an old municipality on or before the fourteenth day following the
day the transition board receives the request, the transition board is
deemed to have given its approval of the act on the fifteenth day fol-

48/00 lowing receipt of the request.

(4) Subsection (3) does not apply if, on the day the transition board
receives the request, it has already issued guidelines which prevent the

ONTARIO REGULATION 589/00 council of the old municipality from doing that act.

made under the
CITY OF GREATER SUDBURY ACT, 1999

Made: November 9, 2000
Filed: November 9, 2000 ToNY CLEMENT
Minister of Municipal Affairsand Housing
TRANSITION MATTERS

1. During 2000, section 107 of the Municipal Act does not prevent

th il of Id icipality from,
e council of an old municipality from Dated on November 9, 2000.
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 589/00
pris en application de la

LOI DE 1999 SUR LA CITE DU GRAND SUDBURY

pris le 9 novembre 2000
déposé le 9 novembre 2000

QUESTIONS DE TRANSITION

1. Pendant I’année 2000, I’ article 107 de la Loi sur les municipa-
lités n"a pas pour effet d’empécher le conseil d’une ancienne munici-
palité de :

a) prendre quelque mesure que ce soit en application dela Loi sur
|"aménagement du territoire ou delaLoi sur les condominiums
al'égard de biens-fonds situés dans I’ ancienne municipalité;

b) prendre quelque mesure que ce soit en application de toute
autre loi, y compris la disposition de biens-fonds, notamment
par achat ou par vente, ainsi que la fourniture de services mu-
nicipaux et la conclusion d'accords a I’ égard de ces derniers, si
la mesure est nécessaire ou directement liée a une mesure du
conseil de I’ancienne municipalité prise en application de la
Loi sur I'aménagement du territoire ou de la Loi sur les con-
dominiums a I’ égard de biens-fonds situés dans |’ ancienne mu-
nicipalité.

2. (1) Le conseil d'une ancienne municipalité ne peut exercer les
pouvoirs ou les fonctions qu'il est autorisé & exercer en application de
I"article 1 qu'avec |’ approbation du conseil de transition ou que con-
formément aux directives émises par ce dernier en vertu de I’ article 3.

(2) 1l est entendu que le paragraphe (1) ne s applique pas a I’ égard
des mesures que prend une personne ou une entité qui agit en vertu
d"un pouvoir que lui a délégué le conseil de I’ ancienne municipalité.

3. Leconseil de transition peut émettre des directives a |’ égard des
questions visées al’article 1.

4. (1) Lamesure que I'article 1 autorise le conseil d’une ancienne
municipalité a prendre est réputée, a toutes fins, avoir été prise :

a) si elle regoit I’ approbation du conseil de transition aprés avoir
été prise, le jour de son approbation;

b) si ellerecoit I'approbation du conseil de transition avant d’ étre
prise, lejour ou elle est effectivement prise;

c) si elle est prise conformément aux directives émises antérieu
rement, le jour ou elle est effectivement prise;

d) s elle est prise conformément aux directives émises ultérieu-
rement, le jour ou le conseil de transition émet les directives.

(2) Lamesure alaquelle s'appliquent plus d’un des alinéas (1) a) a
d) est réputée avoir été prise a celle des dates applicables qui survient
en premier.

(3) Sil ne prend pas de décision a I'égard soit d’'une demande
d’ approbation d’une mesure du conseil d’une ancienne municipalité,
soit d’'une demande d’émission de directives autorisant une telle me-
sure au plus tard le 14° jour qui suit celui ou il regoit la demande, le
conseil de transition est réputé avoir approuvé la mesure le 15° jour
qui suit laréception de la demande.
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(4) Le paragraphe (3) ne s applique pas si, le jour ou il regoit la
demande, le conseil de transition a déja émis des directives qui empé-
chent le conseil de I’ ancienne municipalité de prendre la mesure.

TONY CLEMENT
Ministre des Affaires municipales et du Logement

Fait le 9 novembre 2000.

48/00

ONTARIO REGULATION 590/00
made under the

CITY OF GREATER SUDBURY ACT, 1999

Made: November 9, 2000
Filed: November 9, 2000

Amending O. Reg. 539/00
(Transition Board — Other Powers and Duties)

Note:  Ontario Regulation 539/00 has not previously been amended.

1. Ontario Regulation 539/00 is amended by adding the fd-
lowing section:

2.1 On or before December 31, 2000, the transition board may, on
behalf of the city, exercise the power of a city under section 370 of the
Municipal Act to provide for interim levies for the 2001 taxation year.

TONY CLEMENT
Minister of Municipal Affairsand Housing

Dated on November 9, 2000.

REGLEMENT DE L’ONTARIO 590/00
pris en application de la

LOI DE 1999 SUR LA CITE DU GRAND SUDBURY

pris le 9 novembre 2000
déposé le 9 novembre 2000

modifiant le Régl. de |’ Ont. 539/00
(Conseil de transition — autres pouvoirs et fonctions)

Remarque: Le Réglement de |’Ontario 539/00 n'a pas été modifié

antérieurement.

1. Le Réglement de I’Ontario 539/00 est modifié par adjonc-
tion del’articlesuivant :
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2.1 Auplustard le 31 décembre 2000, |e conseil de transition peut,
au nom de la cité, exercer le pouvoir que I'article 370 delaLoi sur les
municipalités confere a une cité de prévoir le prélévement d'impots
provisoires pour I’année d’imposition 2001.

TONY CLEMENT
Ministre des Affaires municipales et du Logement

Fait le 9 novembre 2000.

48/00

ONTARIO REGULATION 591/00
made under the

TOWN OF HALDIMAND ACT, 1999

Made: November 9, 2000
Filed: November 9, 2000

TRANSITION MATTERS

1. During 2000, section 107 of the Municipal Act does not prevent
the council of an old municipality or divided municipality from,

(a) doing any act under the Planning Act or the Condominium Act
with respect to land in the old municipality or divided munici-
pality; or

(b) doing any act under any other Act, including the purchase, sale
or other disposition of land, the provision of municipal services
and entering into any agreement with respect to municipal
services, if the act is necessary for or directly relates to an act
of the council of the old or divided municipality under the
Planning Act or the Condominium Act with respect to land in

the old or divided municipality.

2. (1) The council of an old municipality or divided municipality
shall not exercise any of the powers or perform any of the duties the
old or divided municipality is authorized to do under section 1 unless
it is done with the approval of the transition board or in accordance
with guidelines issued by the transition board under section 3.

(2) For greater clarity, subsection (1) does not apply with respect
to the actions of a person or body acting under authority delegated to
them by the council of the old municipality or divided municipality.

3. The transition board may issue guidelines with respect to the
matters referred to in section 1.

4. (1) An act of the council of an old municipality or divided
municipality authorized under section 1 is deemed, for al purposes, to
have been done,

(a) if the act receives the approval of the transition board after the
act is done, on the day the approval is granted by the transition
board;

(b)

if the act receives the approval of the transition board before
the act is done, on the day the act is actually done;

(©

if the act is done in accordance with guidelines issued before
the act is done, on the day the act is actually done;

@

if the act is done in accordance with guidelines issued after the
act is done, on the day the guidelines are issued by the trans-
tion board.

(2) If morethan one of clauses (1) (a) to (d) apply to an act, the act
is deemed to have been done on the earliest day.

(3) If the transition board does not make a decision with respect to
arequest for an approval of an act of the council of an old municipal-
ity or divided municipality or for the issuance of guidelines authoriz-
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ing an act of the council of an old or divided municipality on or before
the fourteenth day following the day the transition board receives the
request, the transition board is deemed to have given its approval of
the act on the fifteenth day following receipt of the request.

(4) Subsection (3) does not apply if, on the day the transition board
receives the request, it has already issued guidelines which prevent the
council of the old or divided municipality from doing that act.

TONY CLEMENT
Minister of Municipal Affairsand Housing

Dated on November 9, 2000.

48/00

ONTARIO REGULATION 592/00
made under the

TOWN OF NORFOLK ACT, 1999

Made: November 9, 2000
Filed: November 9, 2000

TRANSITION MATTERS

1. During 2000, section 107 of the Municipal Act does not prevent
the council of an old municipality or divided municipality from,

(@) doing any act under the Planning Act or the Condominium Act
with respect to land in the old municipality or divided munici-
pality; or

(b) doing any act under any other Act, including the purchase, sale
or other disposition of land, the provision of municipal services
and entering into any agreement with respect to municipal
services, if the act is necessary for or directly relates to an act
of the council of the old or divided municipality under the
Planning Act or the Condominium Act with respect to land in

the old or divided municipality.

2. (1) The council of an old municipality or divided municipality
shall not exercise any of the powers or perform any of the duties the
old or divided municipality is authorized to do under section 1 unless
it is done with the approval of the transition board or in accordance
with guidelines issued by the transition board under section 3.

(2) For greater clarity, subsection (1) does not apply with respect
to the actions of a person or body acting under authority delegated to
them by the council of the old municipality or divided municipality.

3. The transition board may issue guidelines with respect to the
matters referred to in section 1.

4. (1) An act of the council of an old municipality or divided
municipality authorized under section 1 is deemed, for all purposes, to
have been done,

(a) if the act receives the approval of the transition board after the
act is done, on the day the approval is granted by the transition
board;

(b)

if the act receives the approval of the transition board before
the act is done, on the day the act is actually done;

(©

if the act is done in accordance with guidelines issued before
the act is done, on the day the act is actually done;

@

if the act is done in accordance with guidelines issued after the
act is done, on the day the guidelines are issued by the trans-
tion board.
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(2) If morethan one of clauses (1) (a) to (d) apply to an act, the act
is deemed to have been done on the earliest day.

(3) If the transition board does not make a decision with respect to
arequest for an approval of an act of the council of an old municipal-
ity or divided municipality or for the issuance of guidelines authoriz-
ing an act of the council of an old or divided municipality on or before
the fourteenth day following the day the transition board receives the
request, the transition board is deemed to have given its approval of
the act on the fifteenth day following receipt of the request.

(4) Subsection (3) does not apply if, on the day the transition board
receives the request, it has already issued guidelines which prevent the
council of the old or divided municipality from doing that act.

TONY CLEMENT
Minister of Municipal Affairs and Housing

Dated on November 9, 2000.

48/00

ONTARIO REGULATION 593/00
made under the

TOWN OF HALDIMAND ACT, 1999

Made: November 9, 2000
Filed: November 9, 2000

Amending O. Reg. 536/00
(Transition Board — Other Powers and Duties)
Note: Ontario Regulation 536/00 has not previously been amended.

1. Ontario Regulation 536/00 is amended by adding the fd-
lowing section:

2.1 On or before December 31, 2000, the transition board may, on
behalf of the Town of Haldimand and the Town of Norfolk, exercise
the power of a city under section 370 of the Municipal Act to provide
for interim levies for the 2001 taxation year.

TONY CLEMENT
Minister of Municipal Affairsand Housing

Dated on November 9, 2000.
48/00

ONTARIO REGULATION 594/00
made under the

CITY OF OTTAWA ACT, 1999

Made: November 9, 2000
Filed: November 9, 2000

TRANSITION MATTERS

1. During 2000, section 107 of the Municipal Act does not prevent
the council of an old municipality from,

(@) doing any act under the Planning Act or the Condominium Act
with respect to land in the old municipality; or

(b) doing any act under any other Act, including the purchase, sale
or other disposition of land, the provision of municipal services
and entering into any agreement with respect to municipal
services, if the act is necessary for or directly relates to an act
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of the council of the old municipality under the Planning Act or
the Condominium Act with respect to land in the old munici-
pality.

2. (1) The council of an old municipality shall not exercise any of
the powers or perform any of the duties the old municipality is
authorized to do under section 1 unless it is done with the approval of
the transition board or in accordance with guidelines issued by the
transition board under section 3.

(2) For greater clarity, subsection (1) does not apply with respect
to the actions of a person or body acting under authority delegated to
them by the council of the old municipality.

3. The transition board may issue guidelines with respect to the
matters referred to in section 1.

4. (1) An act of the council of an old municipality authorized
under section 1 is deemed, for all purposes, to have been done,

(a) if the act receives the approval of the transition board after the
act is done, on the day the approval is granted by the transition
board;

(b) if the act receives the approval of the transition board before
the act is done, on the day the act is actually done;

(c) if the act is done in accordance with guidelines issued before
the act is done, on the day the act is actually done;

(d) if the act is done in accordance with guidelines issued after the
act is done, on the day the guidelines are issued by the trans-
tion board.

(2) If morethan one of clauses (1) (a) to (d) apply to an act, the act
is deemed to have been done on the earliest day.

(3) If the transition board does not make a decision with respect to
arequest for an approval of an act of the council of an old municipal-
ity or for the issuance of guidelines authorizing an act of the council
of an old municipality on or before the fourteenth day following the
day the transition board receives the request, the transition board is
deemed to have given its approval of the act on the fifteenth day fol-
lowing receipt of the request.

(4) Subsection (3) does not apply if, on the day the transition board
receives the request, it has already issued guidelines which prevent the
council of the old municipality from doing that act.

TONY CLEMENT
Minister of Municipal Affairs and Housing

Dated on November 9, 2000.

REGLEMENT DE L’ONTARIO 594/00
pris en application de la

LOI DE 1999 SUR LA CITED'OTTAWA

pris le 9 novembre 2000
déposé le 9 novembre 2000

QUESTIONS DE TRANSITION

1. Pendant I’année 2000, I’ article 107 de la Loi sur les municipa-
lités n’a pas pour effet d’ empécher le conseil d’une ancienne munici-
palitéde :

a) prendre quelque mesure que ce soit en application dela Loi sur
|"aménagement du territoire ou delaLoi sur les condominiums
al'égard de biens-fonds situés dans I’ ancienne municipalité;

b) prendre quelque mesure que ce soit en application de toute
autre loi, y compris la disposition de biens-fonds, notamment
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par achat ou par vente, ainsi que la fourniture de services mu-
nicipaux et la conclusion d'accords a I’ égard de ces derniers, si
la mesure est nécessaire ou directement liée & une mesure du
conseil de I’ancienne municipalité prise en application de la
Loi sur I’aménagement du territoire ou de la Loi sur les con-
dominiums a I’ égard de biens-fonds situés dans |’ ancienne mu-
nicipalité.

2. (1) Le conseil d’une ancienne municipalité ne peut exercer les
pouvoirs ou les fonctions qu'il est autorisé a exercer en application de
I'article 1 qu'avec |’ approbation du conseil de transition ou que con-
formément aux directives émises par ce dernier en vertu de I’ article 3.

(2) Il est entendu que le paragraphe (1) ne s'applique pas al’ égard
des mesures que prend une personne ou une entité qui agit en vertu
d’un pouvoir que lui a délégué le conseil de I’ ancienne municipalité.

3. Leconseil de transition peut émettre des directives a |’ égard des
questions visées al’article 1.

4. (1) Lamesure que I’article 1 autorise le conseil d’une ancienne
municipalité a prendre est réputée, a toutes fins, avoir été prise:

a) si elle regoit I"approbation du conseil de transition aprés avoir
été prise, le jour de son approbation;

b) s elle regoit I’ approbation du conseil de transition avant d’ étre
prise, lejour ou elle est effectivement prise;

c) si elle est prise conformément aux directives émises antérieu
rement, le jour ou elle est effectivement prise;

d) si elle est prise conformément aux directives émises ultérieu
rement, le jour oul le conseil de transition émet les directives.

(2) Lamesure alaguelle s appliquent plus d'un des alinéas (1) a) a
d) est réputée avoir été prise a celle des dates applicables qui survient
en premier.

(3) S'il ne prend pas de décision a I'égard soit d' une demande
d’ approbation d’une mesure du conseil d’une ancienne municipalité,
soit d’'une demande d’émission de directives autorisant une telle me-
sure au plus tard le 14° jour qui suit celui ou il regoit la demande, le
conseil de transition est réputé avoir approuvé la mesure le 15° jour
qui suit laréception de la demande.

(4) Le paragraphe (3) ne s'applique pas si, le jour ou il regoit la

demande, le conseil de transition a déja émis des directives qui empé-
chent le conseil de I’ ancienne municipalité de prendre la mesure.

TONY CLEMENT
Ministre des Affaires municipales et du Logement

Fait le 9 novembre 2000.

48/00

ONTARIO REGULATION 595/00
made under the

CITY OF OTTAWA ACT, 1999

Made: November 9, 2000
Filed: November 9, 2000

Amending O. Reg. 540/00

(Transition Board — Other Powers and Duties)
Note: Ontario Regulation 540/00 has not previously been amended.

1. Ontario Regulation 540/00 is amended by adding the fd-
lowing section:
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2.1 On or before December 31, 2000, the transition board may, on
behalf of the city, exercise the power of a city under section 370 of the
Municipal Act to provide for interim levies for the 2001 taxation year.

TONY CLEMENT
Minister of Municipal Affairs and Housing

Dated on November 9, 2000.

REGLEMENT DE L’ONTARIO 595/00
pris en application de la

LOI DE 1999 SUR LA CITED'OTTAWA

pris le 9 novembre 2000
déposé le 9 novembre 2000

modifiant le Régl. de |’ Ont. 540/00
(Conseil de transition — autres pouvoirs et fonctions)

Remarque: Le Réglement de I'Ontario 540/00 n'a pas été modifié

antérieurement.

1. Le Réglement de I’Ontario 540/00 est modifié par adjonc-
tiondel’articlesuivant :

2.1 Au plustard le 31 décembre 2000, le conseil de transition peut,
au nom de la cité, exercer le pouvoir que |’ article 370 de laLoi sur les
municipalités confére a une cité de prévoir le prélévement d'impdts
provisoires pour |’année d’'imposition 2001.

TONY CLEMENT
Ministre des Affaires municipales et du Logement

Fait le 9 novembre 2000.

48/00

ONTARIO REGULATION 596/00
made under the

CITY OF HAMILTON ACT, 1999

Made: November 9, 2000
Filed: November 9, 2000

TRANSITION MATTERS

1. During 2000, section 107 of the Municipal Act does not prevent
the council of an old municipality from,

(@) doing any act under the Planning Act or the Condominium Act
with respect to land in the old municipality; or

(b) doing any act under any other Act, including the purchase, sale
or other disposition of land, the provision of municipal services
and entering into any agreement with respect to municipal
services, if the act is necessary for or directly relates to an act
of the council of the old municipality under the Planning Act or
the Condominium Act with respect to land in the old munici-

pality.

2. (1) The council of an old municipality shall not exercise any of
the powers or perform any of the duties the old municipality is
authorized to do under section 1 unless it is done with the approval of
the transition board or in accordance with guidelines issued by the
transition board under section 3.
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(2) For greater clarity, subsection (1) does not apply with respect
to the actions of a person or body acting under authority delegated to
them by the council of the old municipality.

3. The transition board may issue guidelines with respect to the
matters referred to in section 1.

4. (1) An act of the council of an old municipality authorized
under section 1 is deemed, for all purposes, to have been done,

(a) if the act receives the approval of the transition board after the
act is done, on the day the approval is granted by the transition
board;

(b)

if the act receives the approval of the transtion board before
the act is done, on the day the act is actually done;

(©

if the act is done in accordance with guidelines issued before
the act is done, on the day the act is actually done;

@

if the act is done in accordance with guidelines issued after the
act is done, on the day the guidelines are issued by the trans-
tion board.

(2) If more than one of clauses (1) (&) to (d) apply to an act, the act
is deemed to have been done on the earliest day.

(3) If thetransition board does not make adecision with respect to
arequest for an approval of an act of the council of an old municipal-
ity or for the issuance of guidelines authorizing an act of the council
of an old municipality on or before the fourteenth day following the
day the transition board receives the request, the transition board is
deemed to have given its approval of the act on the fifteenth day fol-
lowing receipt of the request.

(4) Subsection (3) does not apply if, on the day the transition board
receives the request, it has already issued guidelines which prevent the
council of the old municipality from doing that act.

TONY CLEMENT
Minister of Municipal Affairs and Housing

Dated on November 9, 2000.

REGLEMENT DE L’ONTARIO 596/00
pris en application de la

LOI DE 1999 SUR LA CITE DE HAMILTON

pris le 9 novembre 2000
déposé le 9 novembre 2000

QUESTIONS DE TRANSITION

1. Pendant I’année 2000, I’ article 107 de la Loi sur les municipa-
lités n’a pas pour effet d’ empécher le conseil d’une ancienne munici-
palitéde :

a) prendre quelque mesure que ce soit en application dela Loi sur
|"aménagement du territoire ou delaLoi sur les condominiums
al'égard de biens-fonds situés dans I’ ancienne municipalité;

b) prendre quelque mesure que ce soit en application de toute
autre loi, y compris la disposition de biens-fonds, notamment
par achat ou par vente, ainsi que la fourniture de services mu-
nicipaux et la conclusion d'accords a I’ égard de ces derniers, si
la mesure est nécessaire ou directement liée a une mesure du
conseil de I’ancienne municipalité prise en application de la
Loi sur I'aménagement du territoire ou de la Loi sur les con-
dominiums a I’ égard de biens-fonds situés dans |’ ancienne mu-

nicipalité.
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2. (1) Leconseil d'une ancienne municipalité ne peut exercer les
pouvoirs ou les fonctions qu'il est autorisé a exercer en application de
I"article 1 qu'avec |’ approbation du conseil de transition ou que con-
formément aux directives émises par ce dernier en vertu de I’ article 3.

(2) 1l est entendu que le paragraphe (1) ne s applique pas a I’ égard
des mesures que prend une personne ou une entité qui agit en vertu
d’un pouvoir que lui a délégué le conseil de I’ ancienne municipalité.

3. Leconseil de transition peut émettre des directives al’ égard des
questions visées al’article 1.

4. (1) Lamesure que I’article 1 autorise le conseil d’une ancienne
municipalité a prendre est réputée, a toutes fins, avoir été prise :

a) si elle regoit I"approbation du conseil de transition aprés avoir
été prise, le jour de son approbation;

b) si ellerecoit I’ approbation du conseil de transition avant d’ étre
prise, lejour ou elle est effectivement prise;

c) si elle est prise conformément aux directives émises antérieu-
rement, le jour ou elle est effectivement prise;

d) si elle est prise conformément aux drectives émises ultérieu-
rement, le jour ol le conseil de transition émet les directives.

(2) Lamesure alaquelle s appliquent plus d’un des alinéas (1) a) a
d) est réputée avoir été prise a celle des dates applicables qui survient
en premier.

(3) Sil ne prend pas de décision a I'égard soit d’une demande
d’ approbation d’ une mesure du conseil d une ancienne municipalité,
soit d’une demande d’émission de directives autorisant une telle me-
sure au plus tard le 14° jour qui suit celui ou il regoit la demande, le
conseil de transition est réputé avoir approuvé la mesure le 15° jour
qui suit la réception de la demande.

(4) Le paragraphe (3) ne s'applique pas si, le jour ou il regoit la
demande, le conseil de transition a déja émis des directives qui empé-
chent le conseil de I’ ancienne municipalité de prendre la mesure.

TONY CLEMENT
Ministre des Affaires municipales et du Logement

Fait le 9 novembre 2000.

48/00

ONTARIO REGULATION 597/00
made under the

CITY OF HAMILTON ACT, 1999

Made: November 9, 2000
Filed: November 9, 2000

Amending O. Reg. 538/00
(Transition Board — Other Powers and Duties)
Note:  Ontario Regulation 538/00 has not previously been amended.

1. Ontario Regulation 538/00 is amended by adding the fd-
lowing section:

2.1 On or before December 31, 2000, the transition board may, on
behalf of the city, exercise the power of a city under section 370 of the
Municipal Act to provide for interim levies for the 2001 taxation year.

TONY CLEMENT
Minister of Municipal Affairs and Housing

Dated on November 9, 2000.
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Ontario Regulation 566/00 under the Provincial Offences Act
published in the November 4, 2000 issue of The Ontario Gazette.

Forms 2, 5,5.1, 7 and 8, as set out in section 3 of Ontario Regu-
lation 566/00, should haveread asfollows:
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 597/00
pris en application de la

LOI DE 1999 SUR LA CITE DE HAMILTON

pris le 9 novembre 2000
déposé le 9 novembre 2000

modifiant le Regl. del’ Ont. 538/00
(Conseil de transition — autres pouvoirs et fonctions)

Remarque: Le Réglement de I'Ontario 538/00 n'a pas été modifié
antérieurement.

1. Le Reglement de |’Ontario 538/00 est modifié par adjonction
del’articlesuivant :

2.1 Au plus tard le 31 décembre 2000, le conseil de transition peut,
au nom de la cité, exercer le pouvoir que I'article 370 de la Loi sur les
municipalités confére a une cité de prévoir le prélévement d'impbts
provisoires pour |’année d’'imposition 2001.

TONY CLEMENT
Ministre des Affaires municipales et du Logement

Fait le 9 novembre 2000.

48/00

CORRECTIONS
Ontario Regulation 468/00 under the Securities Act published in the

September 2, 2000 issue of The Ontario Gazette.

The date on which the regulation was made should have read June
20, 2000.

comme suit :
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Réglement de I’Ontario 566/00 pris en application de la Loi sur
les infractions provinciales et publié dans |’ édition du 4 novem-
bre 2000 de la Gazette de I’ Ontario.

Lesformules2, 5,5.1, 7 et 8, telles qu’elles figurent al’article 3
du Reglement de I'Ontario 566/00, auraient di étre libellées
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RED LIGHT CAMERA SYSTEM OFFENCE NOTICE
AVIS D’INFRACTION EN VERTU DU SYSTEME PHOTOGRAPHIQUE RELIE AUX FEUX ROUGES

Farm & / Formula 5, Ragulation S50 / Réglemant 850 Provinctal Offemces ActLol sur fes infractions provinciales

ONTARIO COURT OF JUSTICE
COUR DE JUSTICE DE LONTARIC

You'Vous
INBMBINOIL. - oot et et e et et et

(AR ANEESEE & o0 vvhea et iat b ad be s e e e

bieing the cwner of a motor wehicks displaying

étant e proprigiaire o'un véhicule avlomobile muni de la

Oomiteuno ramber PIEIE. © L ve e v e e e e e e e e e
plague dimmainiculation da MOntano

are chargad with the aflence of faling to stop at a red light
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Tt o e e R S A
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sbsection 144(18.1) and pursuant to section 207 of the Highway Traffic Act
comme [ estindigué dans [es i numérsdes présanides dans cof aws,

contratrement au paragraphe 144(18.7) &f & larbcle 207 du Code de la route.

The photographs taken by the red light camera system show the vehicle
approaching the intersection, at which time the signal had displayed red for
Les pholographies prises par le systéme pholographigue relid aux feux
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e oy g circwation dtall davend rouge depus
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. Seconds/secondes.
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ST BIE OB - i e e e o e e et w a  iaa
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NOTICE - within 15 ctays ol the date of deemed service shown abowe, choose ons of the options on this Motice. To pey the tosl pryabé, pisass complon Ofierd - Plaa of Guity - on Tha boitom of this
ratice and remit payment wih the battom portion af this foem to Court address shown. B you do not pay the 1oiel peyable shown bove, of # you do nal dilhar & Nolios of Inention to Appaar in cour, or
if you o not appear dor Irial, you will e deamid rot % wish to dispute s chame and 3 comiction may be entered against you. Lipom corsiction yau will b ricuined 10 pay Ihe Total Payable plus Courl
Costs. An acministraive fee i3 payabie if i fine goes inlo defautt and The information may be prowided 1o & credi bureay, Failure b pay the fing imposed upon corvicson wil rasdlt in refusal to ssue
valcaton of your wehiche permi ar relusal b Ssue 2 veiicle parmit until tha fina and court costs and leas have been paid

AVIS - Dans 22 15 joure 02 & 3aiealion rdpulile d b did mantionnde ci-desses, cholsissaz funa das opfions du présent aws. Fooe paper famande ke, rempiisser faplion 3 - plaidayer de culpabiid
- A bas dv prélsant avis ef ramaliaz i paiament 2wic i paris infdniaurs oe s prdsants formuis 4 Fadresse o ribunal incigud. 51 veus N8 peper pas Marsend Dule susmmentionmde oo 51 vous e remaliss
£a5 un avis dintenfian de compaaiie &4 Mbunal ou 3 WU N8 COMBRNESET G5 DOUT U DIOGES, WOUS SAMEZ EpULA(a) g pas voulal contaster Maceusaion of uni ckcisiion de cunabiid poura e
inscrite contre vous. En cas de déclavalion o cuipataii, vous serez danuls) de payer famende fivde plus ks fais da justica. Das grovs ackenisteatis sevanl papabies 1 v 3 oétiut d8 palemant da
T'amends a! cas ransalpramants PouTont fi Rnsmis i oo dgence dévalmhon du crdd®. A oditaut de nayer 'amands qui vous esd imposds an cas de déciiration de culabifid, 7 en résubera un ofis
de délivrsr i validarion die wolre cendfical oimmaticuianion o wivcule ou wn rafus o akver um cerificar immalmicalation da vehicuis ! Gue 'amends, s fravs do justice & s dvoils judiciaines
n'auront pas gid papds,

OFTION 1 - TRIAL OPTION;

MOTICE OF INTENTION TO: APPEAR IM COURT: | INTEND TO AFPEAR IN COURT TO ENTER A PLEA AT THE TIME AMD DATE SET FOR TRIAL.

QPTION 1 - CHOIX DE PROCES :
AVIS DINTENTION DE COMPARAITRE : 4! LINTENTION DE COMPARAITRE POUR WSCRTRE LW PLADOYER ALY DATE ET HELIRE FIXES POUR LE PROCES.
SAINATURE

LAMGUAGE AT TRIALILANGUE AU PROCES :
| REQUEST MY TRIAL TO BE HELD I THE | JE DEMANDE OUE MON PROCES SONT TENU -
[ EMGLISH LANGUAGEIEN AMGLAIS ORICU [ FRENCH LANGUASE/EN FRANCALS

|SHOW COURT ADDRESS AMD HOLURE)
[WINOUEZ LADRESSE ET LES HEURES D'OUVERTURE DU TRBLINAL)

COMPLETE AND DETACH THIS PORTION AND SEND WITH PAYMENT
REMPLISSEZ ET DECOUPEZ CETTE PARTIE ET ENVOYEZ-LA AVEC VOTRE PAIEMENT

OPTION 3 - PLEA OF GUILTY - PAYMENT QUT OF COURT: OPTION 3 - PLAIDOYER DE CULPABILITE - PAIEMENT HORS COUR :

| plead guity and paymact ol the set ne is enciosed. 48 pliiche coupsibie of I papman| o famand finda a8 olont

N Ml Bl L T I i S R TR R S NPl A b L s L e S L LS R
BN o s o i i B o o o i S s ey B R o s s B s S R S L v S e e
TOPAY: Wirte thi numbes ol £ Cffanca Natice on the front of your chequa POUR PAVER : Eprivg de numidr o Vs diniaction au racta da vl
o mangy order and make payable io ONTARID COURT OF JUSTICE TOTAL PAYABLE chéque cu de valne mands! ef Abalez-ia 4 Montre &8 s COUR DE JUSTICE
Dishonowad chaquas wil be subject fo 8n adminsirative cherge. Do rot MONTANT TOTAL EXIGIBLE : DE L'OWTARID. Les chéques refusds fanont Mobjer o fras adminisiali.
dend cash, comespandenca ar post cabed cheques in the salf-addressed ! Naavoper pas dargend compdanf, de chéques postdalés ov de
emelope proviced.  Please aliow sullicient time dor your paymert io be comaspondance cans Memvaloppe-rdpanse qui est bumie. Wauiler préveir
defivered, e s § un sl suffisant pour i fraisan de woire palamant

TRRBSHRE vy m OO e 8 A 8 R 0 ChegquaMoney Ceder enclosed: [ Visa[J Masteeard []
o Chéque au mandaf jok

Addess ... ... e e S e B L) | e R R e A cewanee o Epiy Dabec ML ) RN
Adresss | N* de carts © Date dexpieanon : M A
......................... N R B Ak RO A S B RN O OO . it b B W3 B A e TR oy
GO 18 (o5 Signaiure du ¥iaive oe i3 carta :
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1949

RED LIGHT CAMERA SYSTEM OFFENCE NOTICE
AVIS D’INFRACTION EN VERTU DU SYSTEME PHOTOGRAPHIQUE RELIE AUX FEUX ROUGES

Farm 5.1/ Farmuwle 5.1, Regulation 850 / Réglament 950
ONTARIO COURT OF JUSTICE
COUR DE JUSTICE DE UONTARND

fou' Vous
(Mame/Mamj:. . ......
(AIrEBE ANBERE] .. oo oo eovaiiinaa e s b e e e e

being the owner of a motor vehiche displaying
atant ie proprigtaire d'un vaehicule aufomabile muni de la

Onitario number plata. . R R L T
plawedhmmumﬂmdm'ﬂnram

are charged with the offance of falling 1o slop at a red light
&tes accusé(e) de lnfraction o'omeltre de saméter & un fsw rouge

onthe ,...dayof .........., 200 .. .& _........, {a.m.fpm.)

e jour da 200 & (avant-midiaprés-midi}

at the intersection ob'd linfersection de

ILaealon/LIBLY & o o e e e e e e et
imthefd ... ...,

i ikl e
as shown in the digitized images set forth in this notice, confrary 1o
subsection 144(18.1) and pursuant to section 207 of the Highway Traffic Act.
camime § esl indique dans Jes images numénsdes prasentdes dans cal avis,
confrairemant au paragraphe 144{18.1) ef & larficle 207 du Code de ka route.

The photographs taken by the red light camera system show the vehicla
approaching the intersaction, at which time the signal had displayed red for
Les pholographies prises par lo systéme photographique refié aus feux
rouges mantrent le vehicute qu s'approchall oe lintersechion, au moment ou
Ig few de circuiation Sfait devany rouge dapuis

.- o BECONGS/ Secondes
and that te vehicle proceaded through the intersaction when the fight had been red for
&l que le véhicule 2 continud & avancer dans lntersection lorsque le feu de
clreulation gtaif devenu rouge depiis

. seconds/sacondes,

| believe and certify that the above olence has been committed.
Je crois gt atteste gue linfraction oi-gessus 8 été commise.

Signature of OHicer
Issuing this Matica: .
Signature de fagarrtq'u & déiivé Favis dinfraction -

Iszuing Officar NUMBar:. ... ... ia e,
Matricute de 'agent qui a délivrg Favis dinfraction :

Date of Deamed S&MVICE! L. ...t i i i
Date de signification présumés ;

Provincial Offences ActlLoi sur les infractions provinciales

QFFENCE NCUN® DUAVIS DINFRACTION

Photograph or equivalent'ohofographie ou Féquivaians

PLEASE NOTE: Sacton 207 ol the Highsay Trafis Act provides that you, as VELILLEF NOTER : Lartie 207 du Gode oe |3 route prdwad que wits-
the cownes, &g lable 1or this oferce evien il you wene nat tha driver at tha ime, Sel Fire Jincluding costs) MAma, 40 1Nl que proyvidlaie. dlas mspansabio de cette inlmction, méma gl
Gubject 00 Imiled exceptions. Noither demesft points noe 8 oriver's licence Artvercle Ende (y compris ing fais) Vous N'ENET DS i conOUCTAUT Ay MOMBNT 0l clle-s 4 Hid commise, Sous
suspansion will msul from your comicson for 1his atlerse. The provncil Total P S Totsl & ! résorve dp cavtaings eecentions  Wole odclaalion de cuipaBiaig pour l
chioncas offcer has carfied that e red ight camera systam used bn th ayoble:/TOlol 4 DoYOr: | o nse inaction entralnars s point dinapruce N @ SEDAN0N o
detection ol g allencs is & presoribed system. used in a designansd area pArTE o8 conduie  Lapent des inirachions previngialos @ anesid gue ke
and furtherman: that & was in proper working ordes & the tlime, that the sysima phatagrapiique rakd Al Sux oagas oliiad pour ddteclar frbaction
Phﬁﬂg-nﬂs wi:ﬂﬂ -ﬂ;'wﬂ b;lhﬂmﬁm?mhﬁﬂ signls 5 § 45 un syskine prescrt of ofilsd dans ume rgion ddsignde. D plus, N &
wer I enper warking o &1 i tima of S pholographa | 2 ®rersrraraesraeaa

nillbemdaradhnr:inmnlwurmal aliasd que fe apstéme &at en bon dta? de mamhe gy moment off B

phalographias o did olvenuas B BNraisindes par i systime ef goe les i
g cirwation daiant an bon dlal de marche au moment oe Ninfaction. Dag
phalagrapies ceviifidas sevon! présantdes on prowva lors e voive proces
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NOTIGE - within 15 days of the cate of deamed service shown above, chooss ang ol the apfens on this Notice, To pay the otaf payable, plaese complets Optiond - Piea of Guily - an tha botiom of !
netice and remil paymant wih tha bofom perion of s form i Cour adoress showe 1 you o6 ot Py i bolal payable shown above, or you or your agen da nat affend the courl oHfice within the fimes
and cays shown %o fia a Notice of intemion b Appeas i court, o # you do na appsar for 108, you will be deemed not bo wish to dispute the charge and & conviction may be entered gainst you, Upon
tarvviction you will be requirec 1o pay the Total Payabie plus Courl Costs, A admissiatig e is payable # the fna goas imo detaul and the informalion may be provided bo 2 credd bureau. Fallura 1o
ey o8 fing imposed upon conviction will resull in refusal bo issue vakdation ol your weiiche permit ar nefusal 1o isswe a wehide pamit util the fine and court costs and faes have been paid.

AVIS - Dang iog 15 jours o b signifcaion rdnulée § @ dafe mantinnnde choessus, chals/asar fung 08s options cuf prsant avs, Pour papr Mamanda Sk, remplasez Maption 3 - plavdayar de culnabiid
- Bl bas du prdsent 3w gl rematiez i paiement svec a paie ininisure o (s présents lamule & Vaorease ol Inbuns! indigus, S va0E T CRIPRT S Famengie Gee susmentionnds ou 51 vous au wole
FBORESANGANT N WOUS Cresaniaz nas au oreffe gu iribuna! dans les délais of aux heurss indiques powr d8posar un aws o nfanton 08 comparsTre Au MUK AU 31 VOUS A COMYIVARERT DS DAL L Drochs,
VOUS S5z rEputs(a) ne nes voulkod contester [Beeysation ol une declisilion o8 culpabiis pouma éire insodle conte vows. En cas o déclavatian de culpabillé, wous Sevar lanue) o pavar lamande fivde
pius les frais o jusice. Dies droits agmimisirants seeon! payabies 57 y @ céfau de pavament de Mamands e cag ranseignemants poumpont e fRnsmis § ung agence o'diakanon g8 ordar, A it e
payEr | amande qui wous 857 ImpOsse BN 038 O eciatalion g8 culpali, ¥an rdsulerns un rafs de cdiwar g validation do v cerifies! o mmalnicviation da wehicuk au oo rels o e un cactibest
Jimmatriculanion de ool land que Mamends, ks Fals o jwsiice & Jes drits judliciaines n'auronf pas & payds.

QPTION 1- TRIAL OPTION: You or wour agent must attend Thi Court Offica witin the Smes and days shown to file a Notice of inention to Appear in court. You or your agent mus? Eeing this notice with
you. YOU CANNOT SET A TRIAL DATE BY MAIL. For your corvemiance 0 10 Sawa lim YOU MAY CALL THE COURT OFFICE IN ADVAMCE FOR AN APPOINTMENT. AL the time sal dor your
appeistment, a prosecutor wil be availzble 10 dscuss the change wih you or you agent

OFTION 1 - CHONX DF PROCES © Vous au wing réprésantant davez waws prdssniar au grafie du mbunal dans lea célars gl gux hawas inckgués pour dhipaser o avis dinfention da compavaline 3y
Inibunat. ogs ou volg rgvilsintant pever spporier cal avis aves vows. WOUS NE POUVEZ PAS FIXER UWE DATE POUR LE PROCES PAR COURRIER, Dans vorve intdvidl 8l pour gagrer 6 femps,
WOLIS POLVEZ TELEPHONER AL GREFFE A UAVANGE FOUR OBTENIR LN RENDEZ-VOLS. Ay moman! Bed por volne REnCEZ-VRUS, o POUTALVEY POUTTE S RNINHRNK AWE VU AU vofre
represantant sur faceusation,

[SHOW DOURT ADORESS AND HOURS)
iINDIOUEZ LADRESSE ET LES HEURES D'OUVERTURE DU TRIBLINAL)

COMPLETE AND DETACH THIS PORTION AND SEND WITH PAYMENT
REMPLISSEZ ET DECOUPEZ CETTE PARTIE ET ENVOYEZ-LA AVEC VOTRE PAIEMENT

OFTION 3 - PLEA OF GUILTY - FAYMENT OUT OF COURT: OFTION 3+ PLADOYER DE CULPABILITE - PAIEMENT HORS COUR =

| plead guity and payment of the set fng 15 enciosed Ja plaida counabie st ke paiament o lamends fiedls ssr chjoinl

s MOt M -~ e e s L e e L I S
BUNTIRIE o vt a0 b s A A0 B 0w o BRI i e rws o T A A L R A T e M S St
TOQ PAY: Wina the number of tha Crtience Matice on the Tron of your chisgas POUR PAYER : Eprim b numéio de 'aws dimfaction au rect de wlr
or mongy cedar and maks payebie to ONTARID COUAT OF JUSTICE TOTAL PAYSBLE chique ou b vatre mandst ef ibellsz-le & o de (3 COUR DE JUSTICE
Dishoncoured chedques will be subject 1o &n acminigirative charge, Do rot MONTANT TOTAL EXIGIBLE DE UONTARID. Las chéquas refuses sronf fobjst de frals administalifs
send cash, comaspondance or post dated checues in T Sal-pidnks sl i MNevmoyer pas dargen! compta, oo chéques posidaids ou de
erwsinpe provided, Plazse allow sufficient Yme for your paymant b b comaspondance dang fameeinppe-réponse gu est lbumie. Veuilar prévor
ot T, § o cila suffsart pour i raison de voime paamant.

R 5 e e e T B g S L e e Chaquaoniy Order enciossd [ Visa [ Magsenzard []
W : Chivue ou mandaf joint ©

I = i s T by 0L E 8 8 B8 4 1 1 B f s for s oy por, AL 7 A R . sy s et ExpiyDatec M ,,,....% ...,
Adasse : N* e cante Cla ofaupieation : M A
................................................................ Signature of Canghslder: .. ... o L.t
CD 0815 {050 Signatune du itulaire s ks cante
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Ontario Court of Justice / Cour de justice de MNOntaric
Province of Ontario / Prowince de 'Ontano

NOTICE OF INTENTION TO APPEAR

AVIS D'INTENTION DE COMPARAITRE

Farm 7 / Farmig 7, Regutation 850/ Rdglemeant 850
Provingial Offencas Act / Lo sur des infrachions provindiales

PLEASE PRINT CLEARLY
VEUILLEZ ECAIRE CLAIREMENT EN LETTRES MOULEES

TAKE NOTICE THAT |
SACHEZ OUE JE, SOUSSIGNE(E)

[dalendani's nama | mom du cdlandeurids b ddlandaresss)

(currert addess [ adrases sciusiie)

{imephons number | numem de Midgshone)

wish to give notice of my intention to appear in court for the purpose of entering a plea and having a trial respecting the
désire donner un avis dinfention de comparaitre au ribunal pour inscrine un plaidoyer et faire instruirg [a guastion, en ce gui

charge set out in Offtence Notice or Parking Infraction MNotice
concerne Faccusation décrite dans 'avis d'infraction ou dans avis
dinfraction de stationnament

Fumbar /| Komdeo

FOR ANY OFFEMCE EXCEPT

At trial | intend to challenge the evidence of the provincial
5.5, 144{18.1] OF THE HTA

offences officer who complated the Cenrtificate of Offance

COMPLETE THIS SEGTION

ar Certificate of Parking Infraction.

Au proces, ['al lNatention de contester la preuve de lagent des
infractions provinciales qui & dressé e proces-verbal a'infraction
ou le certificat dinfraction de stationnement.

POUR TOUTE INFRACTION,
SALF LE PARAGRAPHE 144(18.1)
DU CODE DE LA ROUTE,
REMPLISSES CETTE PARTIE

CONa/Non [ Yes/Oui

If you indicate abowe that you do not intend to

challenge the evidence of the provincial offences

officer, the officar may not attend your trial and the
prosecutor may rely on certified statements as
aevidence against you.

Maote: If you have been charged with an offence under
£.5. 144(18.1) of the Highway Traffic Act [redlight
running/owner), section 205.20 of the Highway
Traffic Act provides that you must apply to the
justice at trial if you wish to compel the
aftendance of the Provincial Offences Officer
who issued the certificate of offence or who
cartified the photographs to be tendered at your
trial

5i vous avez cochd la case «nons, indiguant que vous naver pas
lintention de contesfer la preuve de lagent des infractions
provinciales, lagent peut ne pas se présenfer & volre procés, ef
ie poursuivant peut s'appuyer sur des déclarafions cerfifides a
titre de preuve contre vous.

Remarque : 5i vous avez did accusdie) d'une infraction en variu
du paragraphe 144(18.1) du Code de la route
fomettre de s'arréter & un feu rouge/propriétaire),
l'article 205.20 du Code de la roufe prévoit gue vous
devez vous adresser au juge du proces S voUs
deésirez obtenir la comparution de l'agent des
infractions provinclales qui a délivré le procés-verbal
d'infraction ou qui a cerlifid les photographies qui
seront présentdes lors de vofre procés.

| request my trial to be held in the
Je demande que mon proceés soif tenu en

I request a
leaws blank if nappicable)

Je demande les services d'un inferpréte de langue

[ English language/angiais
L] French language/frangais

language interpreter for the trial.

pour le proces,

MNOTE: IF YOU FAIL TO APPEAR AT THE TIME AND
PLACE SET FOR YOUR TRIAL, YOU WILL BE
DEEMED MOT TO DISPUTE THE CHARGE, AND A
CONVICTION MAY BE ENTERED AGAINST YOU IN
YOUR ABSENCE, WITHOUT FURTHER MNOTICE.

(& FEMEAE, fe cas dotadand)
REMARGUE : 51 VOUS NE COMPARAISSEZ PAS A L'HEURE, A
LA DATE ET AU LIEU FIXES POUR VOTRE PROCES, VOUS
SEREZ REPUTE(E) NE PAS CONTESTER L'ACCUSATION, ET
UNE DECLARATION DE CULPABILITE POURARA ETRE
INSCRITE CONTRE VOUS EN VOTHE ABSENCE, SANS AUTRE
AVIS,

[signature of dafendant or agent /

date

signature du ddlendeunile b ddfanderesse ou du représantant/de fa representants)

CD 0813 [rev. ORDO}
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Ontario Court of Justice / Cour de justice de I'Onfaria Notice of Trial / Avis de procés
Province of Ontario / Provincs da f'Ontario Form & / Formule & , Hagmmmgmm

wmmrm S leg infrachions provinciales

Offence MO, .. OFence DEIE .o rems e e s smes L R S
N® da |'infraction Date da 'infractian N*® da 'agent

DL Mo b s Pk oeoeiciraeons - Enforcemant Agency
N"depenmsdamndun N’d&p&&w& umncu!uﬁm Ch'gmfmcmrgdidﬂaxécmm

s senesn s LA B s s s st i
Sexe Date de naissance

Tean:
A I.

Yau ate charged with the following offence: | Vous 8tes accuséfa) de infraction suivanta

Onthelle. ..o Y O S JOLF S8 s irssimssissisenns o Y8R o 3UT A . armipn f thawva(s))

yioul dld commit Hhs ofSenem of ... e immemmnersisimesmbymre DORRTIIE MO0 i iin e nsbimssia i i o i i ki i i A i e R g S
wous avez commiz [nfraction de contrarament &

The total payvable incudes the Set Fine, court costs and Victim Fine Surcharge as indicated on the Offence Notice.
Le montant total exigible comprend (amende firde, las frais udiciares et la suramende compensalole, comme N ast indiqué sur votre avis d'infraction,

Total payable
Montant total exigible % 5

TAKE NOTICE that an the ..o veereenner., G8Y AMIS VOUS EST DONME QU B.....coocsacrsrassssssissiasmsimrsmsrssrmisssss JOUP

O R W S e o an

at .............. amipm, your frial will ba hald at: a

Court Aodressidommsse fo Mtuna!

Mate: If you have been charged with an offance under 5.5.T44(18.7} of Remargue @ S vous aver & accusdel o'une Infraction en veru du
thie Higrway Traffic Act (red light nunning/owner, section 205.20 of the  paragraphe 144{18.1) du Code de iz route (omeitre de s'amétar & un few
Highweay Traffic Act provides that you must apply to the justice at tnal if mwg‘e!pmprrﬁlan} J'a-.rma 205.20 du Code de la route prévoit que vous
you wish to compel the stendance of the Provincial Offances Officer  J8veZ voc ]'Ll'%'cdl.l' procés s vous abteni fa
who issued the certificate of offence or who certified the photographs W”WMN ﬂ"i lagent des tians provinciales qui 8 déiivrd ie procés-
to be tendered at your fral mdm::ﬂfanququra certifié les photographies qui seront présentees
Youir trial will be held on the date and fime noted above at the Ontarig (0= 98 VOIre proces. . ;

Couwrt of Justica shown. You and your winesses should be ready for E"’h‘ g;“'?'amf' ma ka clale 8t 4 I'heure mentionndas ‘:'mf s
your trial at that ime. If you do not appear, you will be deemed not fo  SOLY S8 JUSTce | m‘ﬂ“ Wg”ﬂﬁﬂ“j&;“s‘mn:mﬁmﬂ m
dispute the charge and the court may convict you in your absence P rﬁ'!‘; procés 8 cetle vaus paraiss
without furthar riodes. A5, VOUS S8res f) e pas contaster accusation, &f fe tribunal pourra

vous declarer coupabie en volre absence, sans autne aws.

L b T R S I s ol e s e s
Delivre & e Jour de ¢ an

FOR OFFICE USE OMLY / RESERVE AU GREFFE
| cerify that a copy of this Nolice was: | cerdify that a copy of this Nolice was:
J'atfeste guune copie de cet avis a dig J'attaste gu'ume copie de cat aws & élfd
[ sant by mail to dedendant [ sent by mail o prosecutar

ETOYESE DAr Coumer au adfandsur BMWaYEe Dar COUTmar au poLsuivant

[ given persanally to cefendant [ given te prosecutar or agent
FETISE &1 Mains progves au deéfandeur dannda au powsiivant ou au repvéseniant

Clark! JugtceiGm e iuge 9 paw Date  Clerc JusicaiGretiantugs 08 pax Date  ClerkiGnafer Data
o sorrmaron on accass ly, pon puss o mesesoomENTs S0 Cacets
10 HRARID EIUNTS ¥ DG PEASOMNER HARDIAMES
Fo PERGONS wirk Dissavies Caul [N e i te CowTRD coweoenT LE
1 446 1-B08-387
0 O82H (rew 0RO TORINTS AREA 326-0111 u ‘RE3IM DE TORGHED 3I5-E11
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INDEX 48

GOVERNMENT NOTICES/AVIS DU GOUVERNEMENT

Motor Vehicle Transport Act/Truck Transportation Act/Loi sur les transports routiers/Loi sur le camionnage.........
Ontario Highway TranSPOIrt BOAIT..........coiiiiieiiiiieeeiiieeessiiee e st e e e s e e e s ee e srttee e e sns e s smmmmemmommmnns e+ er e e e e e nnreeees
Certificates of Dissolution/Certificats de dissolution
Cancellation of Certificates of Incorporation (Business Corporations Act)/Annulation de certificat de constitution

en personne morale (LOi SUr 1S SOCIELES PAr ACHIONS)......uueeiuiiitieiieeeitie et et ee et e et eeemneeemeeeame e e e sbbeesabeeaabeeeabeeanbbeesaneennee 1931
Notice of Default in Complying with the Corporations Tax Act/Avis d'inobservation de la loi sur les corporations ...........ccc......... 1931
Credit Unions and Caisses Populaires Act, 1994 (Certificates of Amendment of Articles Issued)/Loi de 1994 sur les

caisses populaires et les credit unions (Certificat de modification des statuts)
Credit Unions and Caisses Populaires Act, 1994 ..........ccccveiiiiieeriieee e
Loi de 1994 sur les caisses populaires et les credit unions
Applications to Provincial Parliament — Private Bills/Demandes au Parlement provincial — Projets de loi d’intérét prive..

Applications to Provincial Parliament/Demandes au Parlement provinCial ...t 1935
NOTICE TO CREDITORS/AVIS AUX CREANCIERS .......cocuiuiieuitiietieetieceeceeees et es ettt ettt mmmsmmnsn et as s an e 1936
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Legislation On CD-ROM

Ontario Statutes and Regulations on CD-ROMgivesyou quick, eagaccess to the
Revised Statutes of Ontario, 1990, as amendéalyd, 1999 and Regulations made under the
Statutes amended daly 1, 1999, with the following exceptions: regulations which have been

revoked or havexpired, and selectedelusions.

. Sixteen volumes are condensed in a user-frieadinpact disc

. Switch between English and Frencktterith a single click of the mouse

. Search function letgou instanty find ary word, phrase, chapter and section or number
. On-line help feature and telephone hotline for technical support

. Price for up to 10 concurrent users: $175 plus tax

. Price for more than 10 concurrent users: $262.50 plus tax

All sales are subject to G.S.T.

TORONTO

For personal shopping:
Publications Ontario
880 By Street

Toronto, Ontario, Canad
M7A 1N8

Monday to Friday
8:30 A.M. - 5:.00 P.M.
(416) 326-5300

Toll-Free: 1-800-668-9938
TTY Toll Free: 1-800-268-7095
Fax: (416) 326-5317

Internet: http://www.publications.gov.on.ca

For mail orders:
Publications Ontaoi
50 Grosvenor Stree
Toronto, Ontario
M7A 1N8

OTTAWA

For personal shopping:

Access Ontario

161 Elgin St.Level 2
Ottawa, Ontario, Canada

K2P 2K1

Monday to Friday
8:00 A.M. to 5:00 P.M.
(613) 238-3630

Toll-Free: 1-800-268-8758
TTY: (613) 566-2235
Fax: (613) 566-2234

Formail orders:
Access Ontario

161 Elgin StLevel 2
Ottawa, Ontario
K2P 2K1
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Lois et Reglenents sur CD-ROM

Les lois et reglenents de I'Ontario sur disque optique copact. Le disque optique
compact permet de consulter facilement et rapidemehbisgévisées de I'Ontario(1990) et les
modifications jusqu'au ler juillet 1999, ainsi que les reglements d'application des lois, mis a jour
au moins jusqu'au ler juillet 1999. Sont toutefois exclus certaines lois et certains reglements

abrogés ou périmés.

. Seize volumes réunis sur un seul disque compact convivial

. Un simple clic permet de passer de 'anglais au francais et vice versa

. La fonction de recherche permet de repérer instantanément un terme, une phrase, un
chapitre, un article ou un numéro

. Fonction d'aide en direct et service téléphonique d'assistance technique

. Prix pour un maximum de 10 utilisateurs simultanés: 175 $ plus taxe

. Prix pour les réseaux de plus de 10 utilisateurs: 262,50 $ plus taxe

La T.P.S. est percue sur tous les achats

TORONTO

Achat en personne:
Publications Ontario
880, rue Bay
Toronto, Ontario
M7A 1N8

du lundi au vendredi
8h30 a 17h00
(416) 326-5300

N° sans frais: 1-800-668-9938
N° ATME sans frais: 1-800-268-7095
Télécopieur: (416) 326-5317

Internet: http://www.publications.gov.on.ca

Commandes par correspondance:
Publications Ontario

50 rue Grosvenor

Toronto, Ontario

M7A 1N8

OTTAWA

Achat en personne

Acceés Ontario

161, rue Elgin, deieme etage
Ottawa, Ontario

K2P 2K1

du lundi au vendredi
8h00 a 17h00
(613) 238-3630

N° sans frais: 1-800-268-8758
N° ATME: (613) 566-2235
Télécopieur: (613) 566-2234

Commandes par correspondance:
Acceés Ontario

161, rue Elgin, deieme etage
Ottawa, Ontario

K2P 2K1
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Discounted Publications

The following publications are now available at greatly reduced prices. No refunds or exchanges.

Pub# Title Reg Sale
Price Price
103909 Achieving Equality: Human Rights Reform $12.00 $5.00
103456 Action: Communications Guide for Social $16.00 $5.00
Marketing in Health Promotion
102198 Competing in the New Global Economy Vol. 1 $5.00 $2.00
102200 Competing in the New Global Economy Vol. 2 $5.00 $2.00
102199 Competing in the New Global Economy Vol. 3 $5.00 $2.00
105542 Electronic Trading Systems OSC Forum Proceedings $10.00 $3.00
104565 Empowering Spirit of the Native People: Native $5.00 $2.00
Literacy Movement in Ontario
106055 Guide for Design of Rapid Transit Stations $25.00 $7.50
102638 Managing for Learning in Organizations $14.00 $5.00
105185 On Becoming a Teacher $9.00 $3.00
104309 Ontario Communications Handbook $7.50 $1.50
106252 Ontario School Board Reduction $8.00 $2.00

Task Force: Final Report

105615 Ontario Transfer Guide: Agreement Among $7.00 $2.50
Ontario Colleges and Universities

102644 Options: Handbook of Retirement $5.00 $2.00
Information and Exercises

102214 People and Skills in the New Global Economy $5.00 $2.00

102371 Prescriptions for Health: Appendices $10.00 $5.00

106404 Report to the Attorney General of Ontario $20.00 $5.00
on Certain Matters Relating to Karla Homolka

106178 Report of the Commission on Systemic Racism $28.00 $7.50
in the Ontario Criminal Justice System

106180 Report of the Commission on Systemic Racism $4.30 $2.00
in the Ontario Criminal Justice System: Community
Summary

104481 Review of Maternal and Newborn Hospital $7.50 $3.00

Services in Ontario



110825

104121

110824

106669

105528

104131

106140

101782

103378

TORONTO
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Revised Regulations of Ontario 1990
(9 volume set)

Revised Regulations of Ontario 1990
Supplement (3 volume set)

Revised Statutes of Ontario 1990
(12 volume set)

Report on the Impact of Half-Way House Closures
and the Introduction of Electronic Monitoring

Report on the Relationship Between Victims of
Crime and the Justice System in Ontario

Royal Commissions and Commissions of
Inquiry 1792-1991: Checklist

Setting the Benchmark: Reforming Ontario
MPP Pensions and Compensation

Working Times

Young and Old Together: Resource Manual
on Developing Intergenerational Programs

$495.00 $50.00
$55.00 $10.00
$695.00 $75.00
$7.00 $3.00
$10.00 $2.50
$15.00 $2.50
$5.00 §1.50
$7.00 $2.00
$15.00 $5.00

All sales are subject to G.S.T.

For personal shopping:
Publications Ontario

880 Bay Street

Toronto, Ontario M7A IN8

Monday to Friday
8:30 A M to 5:00 P.M

(416) 326-5300

TTY Toll-Free:

1-800-268-7095

Fax: (416) 326-5317

Internet:www.publications.gov.on.ca

For mail orders:

Publications Ontario
50 Grosvenor Street

Toronto, Ontario
M7A IN8

OTTAWA

For personal shopping:
Access Ontario

161 Elgin St., Level 2
Ottawa, Ontario K2P 2K1

Monday to Friday
8:00 A.M to 5:00 P.M
Toll-Free: 1-800-668-9938

(613) 238-3630

Toll-Free: 1-800-268-8758
TTY: (613) 787-4043

Fax: (416) 566-2234

Internet: www.publications.gov.on.ca

For mail orders:

Access Ontario

161 Elgin St., Level 2
Ottawa, Ontario

K2P 2K1
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Publications a prix réduit

Les publications suivantes sont maintenant offertes a des prix substantiellement réduits. Pas de remboursements
ni d’échanges.

Pub# Titre Prix Prix de
ordinaire solde
103457 Action: Guide des communications pour la 16,003 5,008
commercialisation sociale dans la promotion
de la santé
104482 Etude sur les services hospitaliers a la mére et au 7,508 3,008

nouveau-né en Ontario

102205 Formation et adaptation des travailleurs pour la 500% 2,008
nouvelle économie mondiale

106271 Groupe d'étude sur la réduction du nombre de 8,008 2,008
conseils scolaires en Ontario: Rapport final

104309 Guide des communications de 'Ontario 7,508 1,508

102646 Options: Manuel d'information et d'exercices 5008 2,008
sur la retraite

106179 Rapport de la commission sur le racisme 28,008 7,50 §
systemique dans le systeme de justice pénale
en Ontario

106181 Rapport de la commission sur le racisme 4,308 2,008

systémique dans le systéme de justice pénale
en Ontario: Résumé a l'intention du public

110825 Réglements refondus de 1'ontario 1990 495,00 § 50,00 $
(volume 1-9)
104121 Régelements refondus de 1’ontario 1990 55,00 % 10,00 §

Supplement (Volume 1-3)

110824 Lois refondus de 1’ontario 1990 695,00 % 75,00 8



THE ONTARIO GAZETTE / LA GAZETTE DEL'ONTARIO

105528 Rapport sur les rapports entre les victimes 10,00 $ 2,508
de crime et le systéme judiciaire en Ontario

106669 Rapport sur l'impact de la fermeture des maisons 7,008 3,008
de transition et de I'introduction de la surveillance
électronique

105615 Reconnaissance de crédits: Répertoire des ententes 7,008 2,508

entre les colléges et les universités de I'Ontario

La T.P.S est percue sur tous les achats

TORONTO

Achat en personne:
Publications ontario

880 rue Bay,

Toronto, Ontario M7A IN8

du lundi au vendredi

8h30 a 17h00

(416) 326-5300

NCATME sans frais: 1 (800) 268-7095
Télécopieur: (416) 326-5317

Internet: www.publications.gov.on.ca

Commandes par correspondance:

Publications Ontario
50 rue Grosvenor
Toronto, Ontario
M7A IN8

OTTAWA:

Achat en personne

Accés Ontario

161, rue Elgin, deuxiéme étage
Ottawa, Ontario K2P 2K1

du lundi au vendredi

8h00 & 17h00

NP° sans frais: 1 (800) 668-9938
(613) 238-3630

NP° sans frais: 1 (800) 268-8758
N°PATME: (613) 787-4043
Télécopieur: (613) 566-2234

Internet: www.publications.gov.on.ca

Commandes par correspondance:

Accés Ontario

161 rue Elgin deuxiéme étage
Ottawa, Ontario

K2P 2K1
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£
Ontario

Information

THE ONTARIO GAZETTE is published each Saturdagdadvertisements must be received no later tiaThursday 4 p.m.,
9 days before pulbication of the issue inwhich they should apear.

Advertisements$ncluding the names @inysigning officers must be typed or written lelgib

1. Advertising rates &for a first insertion per columnapace
i. upto25mmis $22.50
ii. from 25nmm to 100mm per columnaspace is $80 for each 6mm
iii. from 100mm to 476mm peolumnar space is $5.50rfead 6mm

2. ineach calendar yearfter 476mm hasbeen reached the rais $54.10for each additional 119mor part theeof.

3. for each multipd insertionordered at the santane as tk first insertion, one-half the mpayable under paragraghor
2, as the case may be

Subsciption rate is $1260 + 7% G.S.Tfor 52 weekly issues and the single copy pri€€b290 + 7%G.ST. payble
in advance. All rates are subjdo increase without notice For the correct rate, please contact ust (416) 326-3893
during normal tusinesshours.

Subsaiptions may bepaid by VISA o MasterCard. Chagsor money adersshouldbe made payable to THE MINISTER
OF FINANCE and all coespondencencluding addresshangesshould be raled to:

THE ONTARIO GAZETTE
50 GrosvenoStreet, Toonto, Onta® M7A 1N8
Telephone 36-5310
Toll-Free1-800-668-9938

Information

LA GazeTTE DE L'ONTARIO parait chageisamediet les annomres a y insére doivent parvenir a ses bureaux le jeudi
a 16 h au plus tard, sot au moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront.

Les annoncesinsi que le nom desgnatairesutorisésdoivent étre dactylographiées ou écrites lisiblement.

1. Tarifspublicitaires pour la premieinsation, par espaceolonne
i. allant jusqu’a 25 mm22,50 $
ii. allant @25 mm a 1@ mm, par espace-colonne ;668 $ pou chaque tranche de 6 mm
iii. allant de1l00 mma 476 mm pa espace-colonne : 5,50 $ pour chaque tranche de 6 mm

2. Dans chageanné civile, lorsque I'ona atteint476 mm le tarf est de 54,10 $ pour chaquartcte ou partie de tranche
supplémentaire de 119m

3. Pour chaque insertion multiple commandée en méme temps que l'inseitiadn,ite tarf se calculéraison des0 % du
tarif payable indiquéwaparagraphe 1 ou 2, selon le cas.

Le tarif dabonnement est @ 126,50 $ + 7% T.P.S. pour 52 numéroshebdmadaires, ele tarif au numémo, de 290 $ + 7%
T.P.S (payableal’avance). Tous letarifs peuvehétre augmentés sans préaWsur le tarif approprié, vediez téléphoner
(416) 326-3893pendant les heures duverture rormalesde bureau.

Les paiementpeuvent étre effectuésiaoyen @& la carte VISA ou MasterCard. Les cheques ou mandats doivent étre faits
a l'ordre du MINISTRE DB FINANCES et toute correspondance, notammest deangements d'adresse, doit étre
adresséa:
LA GAZETTE DE L’ ONTARIO
50, rue Gosvenor, Toronto, (Ontario) M7A 1N8
Téléphone 326-5310
Appel sans frais 1 800 668-9938
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